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MINIE MAXI SPA
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Le collezioni per I’arredo bagno
interpretano molteplici stili di arredo e di vita.

Ranges interpret many different styles
of furniture and life.
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WELLNESS
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SAUNAVITA
G caloendturale

Saune e hammam / Saune
Saunas and hammam / Saunas

Soffione emozionale
Multi-sensory shower head

Doccia scozzese
Bucket shower

Bagno turco
Turkish bath

EAMAST |
HAFRO

acqua, per piacere.

Hammam

Linea Rigenera
G-Steam
Gemini

Box doccia multifunzione
Multifunction
shower cubicles

Vasche idromassaggio
Hydromassage tubs

Vasche combinate
Washtubs with crystal
glass shower cabin

Vasche ad incasso
Built-in bathtubs

156
157
166
168
172
174

176

178

192
224

228
232
234
236
238

244
254
264
276
294
302

SHOWER
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NS
HAFRO

acqua, per piacere.

Piatti doccia / Shower trays
LINEA FORMA

FORMA DECOR

LINEA TECNOTEK

LINEA CORIAN

LINEA ZEROQUATTRO

Pannelli di rivestimento
Walls covering

Colonne doccia
Shower columns

Box doccia / Shower cubicles

Sopravasca / Bath screen

SPA
MINIPISCINE - MINIPOOL
page 226
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MYLINE
CITYLINE
PEAKLINE
SWIMLINE
INOXLINE

BATHROOM

page 242
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“Da oltre 70
anni, Gruppo
Geromin
impiega
materiali

di pregio e
tecnologie
all’avanguardia
per progettare
e realizzare
ambienti
wellness e
arredo bagno
di qualita.”
waingy ine materiala and |

s et o e

create wellness settings and
bathroom enviroment.”

GEROMIN

HAFRO - SAUNA VITA

Distribuzione in Paesi diversi
Different countries

Prodotti annuali
Annual pieces production

Clienti soddisfatti annuali
Satisfied customer

“Our work uses the special creativity that emerges from collaboration,
from everyone feeling like part of a big team focused on the
excitement of a new product, new line or new design.

This is the spirit that animates our Group, and that brings us the
pleasure of well-made products, each and every day.”

“Lavoriamo con quella
speciale creativita che
nasce dalla collaborazione,
dal sentirsi tutti parte di
un grande equipaggio

in navigazione verso
’emozione di un nuovo
prodotto, una nuova linea,
un nuovo design.

E’ questo lo spirito che
anima il nostro Gruppo, e
che ogni giorno ci fa trovare
il piacere delle cose fatte a
regola d’arte.”

GEROMIN

GRUPPO

VENEZIA 1945




Gruppo
Geromin
produce
per tre
affermati
brand italia

wellness e
bathroom.

A single guide for 3
production italian brand
company in: bathroom
and wellness.

CAMWAST
HAFRO

acqua, per piacere.

Wellness & Shower

Hafro parte dall’'idea
dell’acqua come elemento
fondamentale della cura del
corpo per realizzare vasche
idromassaggio, minipiscine,
hammam, generatori di vapore,
box doccia multifunzione e
sistemi doccia completi.

Hafro’s whirlpool baths, mini-
pools, Turkish baths, steam
generators, multifunction
shower cubicles, and complete
shower systems result from our
belief that water as an essential
element for body care.

C

GEROMIN

Bathroom & Laundry

Geromin & il marchio che
interpreta I'larredo bagno e

la lavanderia con soluzioni
pratiche e materiali di qualita,
dando vita a linee di prodotti
versatili che rendono gli
ambienti di servizio della casa
sempre piu funzionali.

Geromin interprets bathroom
and laundry furniture with
practical solutions and quality
materials, resulting in a
versatile range of products that
adds increased functionality to
every utility room.

SAUNA

calore naturale

Heat & Health

Attraverso la sapiente
mescolanza di legni pregiati e
finiture speciali, Sauna Vita®
crea saune e hammam dalle
eccellenti prestazioni, nel
rispetto dell’antica tradizione
del benessere legata alla Sauna
Finlandese e al Bagno Turco.

Sauna Vita® creates high-
performance saunas and
Turkish baths by skilfully
combining different types of
fine wood and special finishes,
in line with the long-standing
tradition of Finnish saunas
and Turkish baths.



Linea produttiva
automatica

per la produzione
just in time

Automatic production line for
just-in-time production

Tecnologie e mani esperte
lavorano in sinergia

per tradurre la ricerca

in prodotti di qualita

e realizzare ambienti wellness
personalizzati.

Technologies and expert hands
work in synergy to translate
research into quality products
to create personalized wellness
environments.

3 Linee di montaggio per
componenti e accessori vasche
3 Assembly lines for bath
components and accessories

Impianto di termoformatura per materiali acrilici
Thermoforming plant for acrylic materials

Una vasta gamma di
prodotti per rispondere a
ogni richiesta.

Totale controllo sulla
qualita con un perfetto
coordinamento di ogni fase.

» Progettazione
* Produzione
» Logistica

ITALIAN /
FOREIGN MARKET
CUSTOMER CARE
ADMINISTRATION
MARKETING

R&D

A wide range of products to
match every single request.

Full quality control: an integrated
single phase know how.

Design- Production - Logistics

Geromin work centers 4.0
Centri di lavoro geromin 4.0
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Total living
bathroom & wellness

UNAVITA

calore naturale

==
HAFRO

acqua, per piacere

n



Nelle saune
e negli hammam
ci ispiriamo

alla natura

per ricreare

microclimi

con

il giusto rapporto
tra temperatura

e umidita.

In saunas and hammams

we are inspired by nature

to recreate microclimates
with the right temperature/
humidity ratio.

40°C > 45°C

N—

Hammam

Nel bagno turco I'umidita
raggiunge il 100% e

le temperature non
superano i 45°C.

In Turkish bath the
humidity reaches 100%
and the temperatures do
not exceed 45°C.

umidita

90% > 100%

B ASASS |
SHUN ISR

acqua, per piacere

calore naturale

Nella sauna il calore pud
raggiungere temperature
fino ai 95°C, ma grazie alla
bassa umidita (20-30%)
rilassa la muscolatura e
favorisce la depurazione
dell’organismo.

In the sauna the heat can
reach temperatures up to
95°C, but thanks to the low

humidity (20-30%) it relaxes

the muscles and favors the
purification of the organism.

SAUNAVITA
G calore naturale

50°C > 60°C

60% > 70%

umidita

13

Biosauna

La Biosauna € una sauna
con livelli di temperatura
contenutitrai 50 ei 60°C
e un’umidita di circa 60-
70%. La stufa Bio crea
I’equilibrio perfetto fra
calore ed umidita.

Biosauna is a sauna
with temperature levels
between 50 and 60°C
and a humidity of about
60-70%. The Bio stove
creates the perfect
balance between heat
and humidity.

SAUNAVITA®

calore naturale



Progetti spa
SuU misura

Spa tailor-made projects

Massima personalizzazione
per spazi professionali

Veri e propri progetti di
interior design dedicati

agli ambienti professionali:
I’alta qualita dei materiali,
design esclusivi e tecnologie
all’avanguardia diventano
un tutt’uno e danno forma a
spazi wellness personalizzati
in ogni misura e dettaglio.

Ogni momento di benessere E L= ;
€ unico grazie a soluzioni su
misura e personalizzazioni
speciali. Sauna Vita®” crea
ambienti wellness completi
con sistemi progettati ad
hoc per qualsiasi tipo di
spazio ed esigenza.

We provide tailor-made
solutions to let you enjoy
every single moment of
wellness. Sauna Vita®
creates wellness
environments complete
with systems designed
specifically for any type of
setting and requirement.

Extreme customisation for
professional settings

True interior design projects

for professional settings.

High-quality materials,

exclusive design, and state-

of-the-art technologies merge

together to create customised Yot 4 Ha ray
wellness settings.
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BOX DOCCIA
IFUNZIONE
nction
r cubicles

9 ScHE

—
SSAGGIO
ydromassage tubs

page 150

VASCHE COMBINATE
Washtubs with crystal
glass shower cabin

page 152

Vasche ad incasso
Built-in bathtubs

D AMANS

G alore naturale Hac'qb\m Epi]aieo

SAUNRVITHR



SAUNE
EHAMMAM

Saunas and hammam / Saunas

SAUNAVITA
G calore naturale

Olimpo

Sauna + Hammam

395x150xH215 cm

hammam con doccia e vasca
integrata + sauna

hammam with shower and
integrated bath + sauna




395x150xH215 cm
hammam con.de
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Olimpo

Sistema combinato da due moduli:
Hammam (con doccia e vasca integrata) + Sauna

System made up of two modules:
Turkish bath (with shower and integrated bath) + Sauna

Caratteristiche / Specifications

Basamento con piedini regolabili

Maniglie in alluminio / alluminio legno
Pannello di controllo (sauna e bagno turco)
touch screen in vetro bianco

Sistema audio con bluetooth *

Sauna con mestolo e mastellino in legno
Stufa con pietre

Cromoterapia a Led RGB 42 colori con cicli
Poggia schiena double-face

Spazio doccia con bagno turco e vasca con
sistema Microsilk®

Soffione in acciaio 30x30 cm, cascata
Rubinetteria termostatica con doccino

2 Cuscini coprivasca con funzione di seduta
Aspiratore

4 soffioni sequenziali posizionati sopra la vasca
Riempimento della vasca con ETP

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional)

Base with adjustable feet

Handles in aluminum / aluminum wood
Screenprinted glass touch-screen control panel white
(sauna and Turkish bath)

Bluetooth audio system *

Sauna with wooden ladle and small tub

Stove with rocks

RGB Led colour therapy with cycles and 42 colours
Reversible backrest

Shower area with Turkish bath and tub with
MicroSilk®

Shower-head system in steel 30x30 cm with waterfall
Thermostatic tap with hand shower

2 folding pillows to cover the bathtub and to lie
above or sit

Exhaust

4 sequential head showers above the bathtub
Bathtub water filling through the overflow

* USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Installazione / Installation

Parete
Angolo
Nicchia

wall
Corner
Niche

VASCA CON SISTEMA DI IDROMASSAGGIO MICROSILK®

Tub with Microsilk® whirlpool system

Rilassamento senza
getti idromassaggio

Sistema idromassaggio
Microsilk® acceso

Relax without
whirlpool jets

Microsilk® hydromassage
system on

Idromassaggio airpool
Airpool hydromassage

23

Misure disponibili / Available sizes

x 2/3 hammam

x 3/4 sauna

395 x 150 x h215 cm

Hammam 4 kW
Sauna 4,5 kW
Vasca 1,3 kW

x 2/3 hammam x 2/3 hammam

x 2/3 sauna

352 x 150 x h215 cm
Hammam 4 kW

Sauna 3,5 kW

Vasca 1,3 kW

195 x 150 x h215 cm
Hammam 4 kW
Vasca 1,3 kW

Finiture / Finishes

Interno ed arredamento
Interior and furniture finishes

ABACHI
Perline orizzontali

Horizontal matchboard

Interno ed esterno
Interior and exterior

FENIX

Grigio Efeso
Gray Ephesus

Grigio Bromo
Gray Bromo




Ethos

Sauna + Hammam

Tre moduli per comporre

un sistema di wellness
integrato funzionale ed
accogliente con hammam,
spazio doccia e sauna fruibili
contemporaneamente da una
0 pil persone. Ethos crea la
soluzione professionale ideale
per piccole spa e strutture
ricettive, ma anche per ogni
tipo di ambiente domestico.

Three modules to compose

a functional and welcoming
integrated wellness system
with hammam, shower area
and sauna that can be used
simultaneously by one or more
people. Ethos creates the ideal
professional solution for small
spas and accommodation
facilities, but also for every
type of home environment.

400x150xH215 cm

hammam con doccia integrata +
spazio doccia + sauna

hammam with integrated shower +
shower + sauna
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Liberi di scegliere tra 5 sistemi
che combinano bagno turco,
* spazio doccia e sauna.

Free to choose among 5
systems combining turkish
bath, shower and sauna.

Ethos

Sauna + Hammam

*‘ 252x150xH215 cm

spazio doccia + sauna
shower + sauna

310x150xH215 cm

hammam con doccia integrata + sauna
hammam with integrated shower + sauna
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Hammam con doccia integrata + Spazio doccia + Sauna
Turkish bath with integrated shower + Shower + Sauna
Allestimento / Preparation
Basamento con piedini regolabili * Tempered glass enclosures, 8 mm thick
Chiusure vetro temperato, spessore 8 mm * Handles in aluminum / aluminum wood
Maniglie in allumino / alluminio legno * Shelf
Mensola porta essenze * Control panel (both for the sauna and the Turkish
Pannello di controllo (sia per sauna che hammam): bath). touch screen panel with white glass finish
pannello touch con finitura in vetro bianco ¢ Bluetooth audio system *

Sistema audio con bluetooth *

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional) *USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Sauna completa di: / Accessories sauna

29

Misure disponibili / Available sizes

Mestolo in legno *«  Wooden ladle
Mastellino in legno *«  Wooden bucket
Stufa con pietre * Stove with stones

Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli,cambio ¢ RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic
colore automatico e funzione iride a 42 colori colour change and 42-colour iris function
Poggiaschiena double-face * Reversible backrest

Hammam completa di: / Accessories Hammam

Fonte con ciotolina in teak * Source with teak bow/

Erogatore di vapore * Steam generator

Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli,cambio ¢ RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic
colore automatico e funzione iride a 42 colori colour change and 42-colour iris function

Soffione in acciaio 30x30 cm ¢ 30x30 cm steel shower head
Panca in laminato con cromoterapia integrata * Laminate bench with integrated chromotherapy
Rubinetteria termostatica con doccino * Thermostatic taps with handheld shower head

Doccia completa di: / Accessories shower area

x 2/3 hammam
x 2/3 sauna

400 x 150 x h215 cm
Hammam 4 kW

x 2/3 hammam
x 3/4 sauna x 2/3 sauna

x 2/3 hammam

350 x 150 x h215 cm
Hammam 4 kW

310 x 150 x h215 cm
Hammam 4 kW

Soffione in acciaio 50x30 cm con cascata ¢ 50x30 cm steel shower head with waterfall feature
e nebulizzatore integrato and built-in atomiser

Rubinetteria termostatica con doccino *  Thermostatic taps with handheld shower head
Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli, ¢ RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic

cambio colore automatico e funzione iride a colour change and 42-colour iris function on the roof

42 colori posizionata nel tetto

Installazione / Installation

Parete e Wall
Angolo *« Corner
Nicchia ¢ Niche

Sauna 3,6 kW Sauna 4,5 kW Sauna 3,6 kW
x 3/4 sauna x2/3 sauna x 2/3 hammam x 2/3 hammam
295 x 150 x h215 cm 252 x 150 x h215 cm 242 x 150 x h215 cm 150 x150 x h 215 cm
Sauna 4,5 kW Sauna 3,6 kW Hammam 4 kW Hammam 4 kW
Finiture / Finishes
Interno Esterno Piatto doccia
Interior Exterior Shower tray
Sauna Hammam Grigio Cosmico Solid Surface
Abachi Grigio Cosmico Grey Cosmico Grigio Cosmico

Grey Cosmico

Grey Cosmico



Ethos C

Sauna + Hammam

Legni pregiati, materiali
tecnologicamente avanzati e
soluzioni all’avanguardia che
ridisegnano il ruolo della sauna e
del bagno turco per gli ambienti
domestici e professionali. Ethos C
viene implementato con un modulo
sauna affiancato dallo spazio
doccia con bagno turco integrato.

Fine wood and state-of-the-

art materials and solutions
revolutionise the sauna and Turkish
bath for domestic and professional
settings. Ethos C is implemented
with a sauna module with an
integrated shower and Turkish bath.

252x120xH215 cm
sauna + spazio doccia
con bagno turco
sauna + shower

with steam generator

31



200x100 cm

Ethos C

Sauna + Hammam

200x100xH215 cm

sauna + spazio doccia con bagno turco
sauna + shower with steam generator

240x203xH215 cm

sauna + spazio doccia con bagno turco
sauna + shower with steam generator

Ethos L

Sauna + Hammam

Il rivestimento interno

della sauna in Abachi e la
cromoterapia portano natura e
colori nel relax quotidiano.

The internal coating of sauna is
made by Abachi wood and the
chromotherapy bring nature

and colors into daily relaxation.
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Ethos C - Ethos L

Sauna + Spazio doccia
Sauna + Shower

Allestimento / Preparation

Basamento con piedini regolabili

Chiusure vetro temperato, spessore 8 mm
Pannello di controllo (sia per sauna che hammam):
pannello touch con finitura in vetro bianco
Sistema audio con bluetooth *

Mestolo in legno

Mastellino in legno

Stufa con pietre

Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli, cambio
colore automatico e funzione iride a 42 colori
Poggiaschiena double-face

Base with adjustable feet

Tempered glass enclosures, 8 mm thick

Control panel (both for the sauna and the Turkish
bath): touch screen panel with white glass finish
Bluetooth audio system *

Wooden ladle

Wooden bucket

Stove with stones

RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic
colour change and 42-colour iris function
Reversible backrest

Misure disponibili / Available sizes

Ethos C

Ethos C

Ethos C

« Sgabelloin acrilico trasparente 40x24,5x44H cm Transparent acrylic stool 40x24.5x44H cm x2/3 x2/3

* Erogatore di vapore per aromaterapia e fitoterapia Aromatherapy steam dispenser and phytotherapy 295 x 120 x h215 cm / 6.1kW 252 x 120 x h215 cm / 5.5 kW 200 x 100 x h215 cm / 4.8 kW
Sauna 200 x 120/ 3,6 kW Sauna 157 x 120 / 3 kW Sauna 115 x100 /2,3 kW

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional) * USB / AUX module positioned on the roof (optional) Doccia + Hammam Doccia + Hammam Doccia + Hammam
95x120 /2,5 kW 95x120/ 2,5 kW 85x100/2,5kW
Installazione / Installation Ethos L

+ Parete . Wall | — Optional

* Angolo *« Corner Misure

« Nicchia ¢ Niche

personalizzate
Custom-made

Soffione

Un ampio soffione
doccia con cascata a
lama e getti nebulizzati
crea un getto d’acqua
avvolgente

che rigenera la pelle
dopo la sauna.

Vano tecnico
in Fenix
Da doccia a bagno x2/3

turco: nel vano tecnico
della caldaia sono 240 x 203 x h215cm / 6,1 kW
integrati doccino e Sauna 200 x 120 / 3,6 kW

Doccia + Hammam 95 x 120 / 2,5 kW

miscelatori.

Technical box

made by Fenix

From shower to turkish
bath: in the technical

Shower head
A large shower head
with water blade

Finiture / Finishes

cascade and spray jets box is located the Interpo ed arred_ament_o_ Esterr_\o

provides a water jet that steam generator and Interior and furniture finishes Exterior

embraces you the taps.

and reinvigorates your

skin after the sauna.
ABACHI FENIX FENIX FENIX FENIX FENIX
Perline orizzontali Alaska Bianco Kos Grigio Efeso Grigio Bromo Grigio Londra
Horizontal matchboard Alaska White Kos Gray Ephesus Gray Bromo Gray London

| \ |

Vano tecnico
in finitura Grigio Londra
Technical compartment
in London gray finishing

Vano tecnico
della stessa finitura

Technical compartment
of the same finish
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Ghibli

Sauna

150x150xH215 cm
sauna

=

!"r.lll.r_ |.

i

200x150xH215 cm
sauna

Una gamma che cresce per
essere sempre piu versatile,
per dare piu liberta di scelta
e soluzioni per ogni esigenza.

Selection is improved, it
becomes wider and wider,
to reach the best in wellness.
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Ghibli

Sauna

Sauna completa di / Specifications

Misure disponibili / Available sizes

39

Basamento con piedini regolabili
Chiusure vetro temperato, spessore 8 mm
Pannello di controllo: pannello touch
con finitura in vetro bianco

Sistema audio con bluetooth *
Mestolo in legno

Mastellino in legno

Stufa con pietre

Cromoterapia diffusa a Led RGB

con 3 cicli, cambio colore automatico
e funzione iride a 42 colori
Poggiaschiena double-face

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional)

* Base with adjustable feet

*« Tempered glass enclosures, 8 mm thick

* Control panel: touch screen panel
with white glass finish

¢ Bluetooth audio system *

¢ Wooden ladle

*«  Wooden bucket

* Stove with stones

* RGB Led chromotherapy with 3 cycles,
automatic colour change and 42-colour
iris function

¢ Reversible backrest

*USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Installazione / Installation

Parete
Angolo
Nicchia

Installazione a
parete con fianco
a vista in finitura
legno Abachi.

Wall installation
with visible side in
Abachi wood finish.

Interno e
arredamento in
legno ABACHI

e Wall
e Corner
¢ Niche

Parete laterale

in finitura legno
ABACHI

Side wall in wood
Abachi finish

FENIX

Alaska - Bianco
Kos - Grigio Bromo
- Grigio Londra -
Grigio Efeso

FENIX

Alaska - White -
Kos - Gray Bromo -
Gray London - Gray
Ephesus

Interior and furniture
in wood Abachi finish

x3/4

200 x 150 x h215 cm

Sauna 4,5 kW

x3/4

200 x 120 x h215 cm
Sauna 4,5 kW

Optional

Misure
personalizzate
Custom-made

L L]

x2/3 x2/3

150 x 150 x h215 cm 150 x 120 x h215 cm

Sauna 3,6 kW Sauna 3,6 kW

Finiture / Finishes

Interno ed arredamento Esterno
Interior and furniture finishes Exterior
ABACHI FENIX FENIX FENIX FENIX FENIX
Perline orizzontali Alaska Bianco Kos Grigio Efeso Grigio Bromo Grigio Londra
Horizontal matchboard Alaska White Kos Gray Ephesus Gray Bromo Gray London



La forza benefica

del vapore

The power of steam

Ecco ’Hammam con doccia
subito pronto, a casa tua!

The Turkish model of Hammam

and shower is ready, in your own home!

Ghibli & un modello di hammam e
doccia ”chiavi in mano” completo di
generatore e struttura coibentante,
da installare senza opere di muratura
e subito pronto. Ghibli semplifica ogni
cosa: niente interventi in muratura,
niente allestimenti complessi, tempi
di attesa e piu figure professionali da
coordinare. Ghibli viene realizzato

in tre dimensioni pensate per
accogliere una o pil persone. Le tre
misure facilitano I'inserimento in ogni
tipologia di ambiente per soddisfare
al meglio le esigenze di spazio,
mantenendo inalterate le qualita
tecniche ed estetiche.

Ghibli is a turkish model of hammam
and shower complete with steam
generator and insulating structure,
to be installed without masonry work
and ready to go. Ghibli simplifies
everything: no masonry work, no
complex preparations, waiting

times and more professionals

to coordinate. Ghibli is available

in three sizes designed to
accommodate one or more persons.
The three dimentions facilitate the
inclusion in any type of setting to
match the needs of space at the
best, while maintaining the technical
and aesthetic qualities.

45°C 100%

Ghibli

Hammam
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Ghibli

Hammam

Allestimento / Preparation Misure disponibili / Available sizes

* Struttura basamento con piedini regolabili * Base with adjustable feet
* Chiusure vetro temperato, spessore 8 mm *« Tempered glass enclosures, 8 mm thick
« Pannello di controllo: pannello touch con * Control panel: touch screen panel
finitura in vetro bianco with white glass finish
* Sistema audio con bluetooth * ¢ Bluetooth audio system *
* Fonte con ciotolina in Solid Surface * Source with Solid Surface bow!
*« Erogatore di vapore * Steam generator
* Cromoterapia diffusa a Led RGB *  RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic

con 3 cicli, cambio colore automatico
e funzione iride a 42 colori integrata

colour change and 42-colour iris function integrated
on the roof and bench

su tetto e panca ¢ 30x30 cm steel shower head
« Soffione in acciaio 30x30 cm * Thermostatic mixer with handheld shower head
* Miscelatore termostatico con doccino « Solid surface and steel essence / glasses shelf x3/4 x2/3 x1
«  Mensola porta essenze / porta occhiali * Towel holder

in Solid Surface e acciaio
Porta salviette

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional)

Installazione / Installation

*USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Angolo

Panca con
cromoterapia
La luce integrata
nella seduta
diffonde in tutto
I'ambiente sauna
i benefici della
cromoterapia.

Bench with
chromotherapy
The light integrated
in the seat spreads
the benefits of
chromotherapy all
over the sauna.

Corner

Maniglia

La maniglia
orizzontale
applicata consente
una comoda
apertura e la
finitura & coordinata
al profilo.

Handle

The horizontal
handle allows for
easy opening

and the finish
matches the profile.

150 x 150 x h215 cm
Potenza max 4,1 kW

150 x 120 x h215 cm
Potenza max 3,1 kW

150 x 90 x h215 cm
Potenza max 3,1 kW

Finiture / Finishes

Interno e esterno
Interior and exterior

SOLID SURFACE
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Le pareti a tutta altezza in cristallo temperato danno forma
a una sauna luminosa, alleggerita dai punti luce a led
posizionati sopra le sedute.

Le panche sospese, la stufa in acciaio e la tastiera digitale
uniscono il design alla funzionalita.

The full-height tempered glass walls give shape to a bright
sauna, lightened by the LED spotlights positioned above
the seats. The suspended benches, the steel heater and the
digital keypad combines design and functionality.

Kalika

Sauna




Kalika

Sauna

La luminosa Kalika, con le sue
pareti di cristallo da 8 mm

a tutta altezza, si trasforma
nella sauna perfetta.

Alla gamma delle misure
standard si aggiunge la
possibilita di personalizzare gli
ingombri in base agli spazi a
disposizione. Tutti gli elementi
funzionali della sauna - sedute,
panche sospese, stufa -
possono essere riconfigurati
nella posizione preferita.
Perfetta anche nei materiali,
da scegliere in base al

proprio stile.

What makes Kalika so bright
are the 8 mm crystal walls that
develop in height. The sauna
has never been so perfect!
Perfect dimensions: in addition
to standard sizes, we give you
the opportunity to customise
the overall dimensions based
on the available space.

Perfect composition: all the
functional elements of the
sauna - chairs, suspended
benches, and stove - can be
configured in the position you
prefer. Perfect materials: to be
chosen based on your style.

360x130xH214 cm
sauna
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Kalika

Sauna

Sauna completa di / Specifications

Misure disponibili / Available sizes
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Basamento con piedini regolabili

Chiusure vetro temperato, spessore 8 mm
Pannello di controllo: touch

Sistema audio con bluetooth *

Mestolo in legno

Mastellino in legno

Stufa compatta in acciaio con pietre laviche incluse
Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli, cambio
colore automatico e funzione iride a 42 colori
Poggiaschiena double-face

Porta battente e fissi in cristallo temperato da 8 mm
Parete sp. 6 cm coibentata con lana di roccia

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional)

* Base with adjustable feet

*« Tempered glass enclosures, 8 mm thick

* Control panel: touch

¢ Bluetooth audio system *

¢« Wooden ladle

*«  Wooden bucket

* Compact steel heater with stones included.

¢ RGB LED chromotherapy with 3 cycles, automatic
colour change and 42-colour iris function

¢ Reversible backrest

* 8 mm tempered glass hinged and fixed door

¢ Rockwool insulated wall, 6 cm thick

* USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Installazione / Installation

Parete
Angolo
Nicchia

e Wall
* Corner
¢ Niche

Finiture / Finishes

Cedro e Frassino Termotrattato o
Hemlock e Frassino Termotrattato
Cedar and Heat-Treated Ash wood or
Hemlock and Heat-Treated Ash wood

Cedro o Hemlock
Cedar or Hemlock

Frassino Termotrattato
Heat-Treated Ash wood

Frassino Termotrattato
Heat-Treated Ash wood

Cedro o Hemlock
Cedar or Hemlock

x1/2 x2/3 x3
160x120xh215 cm 180x120xh215 cm 200x120xh2
Sauna 3,5 kW Sauna 3,5 kW Sauna 4,5 kW

BioSauna 4,5 kW BioSauna 4,5 kW

BioSauna 5,5 kW

x3

160x160xh215 cm
Sauna 4,5 kW
BioSauna 5,5 kW

15 cm

x3/4 x4 x4/5 x5
180x160xh215 cm 200x160xh215 cm 180x180xh215 cm 200x180xh215 cm
Sauna 6,0 kW Sauna 6,0 kW Sauna 6 kW Sauna 7,5 kW

BioSauna 7,0 kW BioSauna 7 kW BioSauna 7 kW

Misu
pers

x5 x5/6

180x200xh215 cm
Sauna 7,5 kW
BioSauna 9 kW

200x200xh215 cm
Sauna 7,5 kW
BioSauna 9 kW

Finiture / Finishes

BioSauna 9 kW

Optional

re .
onalizzate

Custom-made

Esterno Interno
Exterior Interior
Cedro Hemlock Cedro + Frassino Hemlock + frassino

termotrattato termotrattato

Arredamento
Furniture

Frassino Hemlock

termotrattato

Pedana
Footboard

Panche, tetto

e sedute sospese.
Benches, roof and
suspended seats.



Cuna

DOCCIA

Sauna + Spazio doccia

Sauna e doccia unite in una pratica
combinazione, facilmente inseribile
in ogni spazio, per godere
dell’antico rito di fuoco e acqua.

Sauna and shower combined in a
practical union, easily adaptable
in every space, to enjoy some
ancient rite of fire and water.

205x172xH204 cm
sauna + doccia
sauna + shower

51
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Cuna doccia

Sauna + Spazio doccia
Sauna + Shower space

Sauna completa

di / Sauna specifications
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Misure disponibili A PARETE / WALL Available sizes

Mestolo in legno

Mastellino in legno

Mensola porta essenze / porta occhiali
Porta salviette

Struttura basamento con piedini regolabili
Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli, cambio
colore automatico e funzione iride da 42 colori
Porta vetro temperato, spessore 8 mm
Stufa con pietre

Pannello interno con lastra di protezione
ultrapiatta Laminam® (finitura bronzo)
posizionata dietro la stufa

Pannello di controllo: pannello touch

con finitura in vetro bianco

N. ° 2 Poggiaschiena double-face abachi

*  Wooden ladle

*«  Wooden bucket

e Essence/glasses shelf

* Towel holder

* Base with adjustable feet

* RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic
colour change and 42-colour iris function

*« Tempered glass door, 8 mm thick

* Stove with stones

* Interior panel with super-flat Laminam® protection
plate (bronze finish) placed behind the stove

* Control panel: touch screen panel
with white glass finish

*«  N.°2 Abachi wood reversible backrest

x1

Optional

200 x 92 x h204 cm
Potenza max 2,3 kW

Misure disponibili ANGOLO / CORNER Available sizes

Vetro Stopsol (optional)
Sistema audio bluetooth (optional) *

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional)

Spazio doccia completo

* Stopsol Glass (optional)
¢ Bluetooth audio system *

*USB / AUX module positioned on the roof (optional)

di: / Shower space specifications

Piatto doccia

Pareti attrezzate con rubinetteria termostatica
e 4 soffioni verticali

Doccetta

Chiusura con porta battente in cristallo da 8 mm
Pedana in legno multistrato marino

x3/4

* Shower tray

*  Walls with thermostatic taps and 4 vertical jets
¢ Handheld shower head

* 8 mm safety glass enclosure with hinged door
* Marine plywood footboard

205 x 207 x h204 cm
Potenza max 3,6 kW

Finiture sauna / Sauna finishes

x2/3

205 x 172 x h204 cm
Potenza max 2,3 kW

Finiture spazio doccia / Shower space finishes

Interno Esterno Arredamento
Installazione / Installation Interior Exterior Furniture
Parete o Wall
Angolo « Corner
HEMLOCK HEMLOCK ABACHI
Perline orizzontali
Horizontal

matchboard

Doccia
Shower

Piatto doccia
Shower tray

Solid Surface

Grigio Cosmico
Grey Cosmico

Grigio Cosmico
Grey Cosmico
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Cuna

Sauna

Una sauna finlandese che unisce bellezza estetica
e massima funzionalita. Disponibile in vari modelli
e dimensioni, per adattarsi a tutti gli spazi,

Cuna permette di godere dei benefici del calore
attraverso un sistema tecnologico avanzato e
materiali ricercati.

A Finnish sauna that combines beauty and
functionality. Cuna is available in various models
and sizes to adapt to any space and allows you to
enjoy all the benefits of heat through an advanced
technological system and refined materials.

Cuna 165V

165x127xH204 cm

doppia porta - x2/3 persone potenza max 3 kW
double door - x2/3 persons max power 3 kW
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Cuna

Sauna

Sauna completa di / Specifications

* Mestoloinlegno

¢ Mastellino in legno

* Mensola porta essenze / porta occhiali

* Porta salviette

* Struttura basamento con piedini regolabili

« Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli, cambio
colore automatico e funzione iride da 42 colori

¢ Chiusure vetro temperato, spessore 8 mm

* Stufa con pietre

« Pannello interno con lastra di protezione
ultrapiatta Laminam® (finitura bronzo)
posizionata dietro la stufa

* Pannello di controllo: pannello touch
con finitura in vetro bianco

¢« Wooden ladle

*«  Wooden bucket

e Essence/glasses shelf

* Towel holder

* Base with adjustable feet

¢  RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic
colour change and 42-colour iris function

*« Tempered glass enclosures,
8 mm thick

* Stove with stones

* Interior panel with super-flat Laminam® protection
plate (bronze finish) placed behind the stove

* Control panel: touch screen panel
with white glass finish

Optional
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Misure disponibili / Available sizes

¢« Poggiaschiena double-face abachi
* Vetro Stopsol (optional)
« Sistema audio bluetooth (optional) *

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional)

e Abachi wood reversible backrest
« Stopsol Glass (optional)
¢ Bluetooth audio system *

*USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Installazione / Installation

+  Parete o Wall

< Angolo « Corner

¢ Nicchia ¢ Niche
Finiture / Finishes

Interno Esterno Arredamento

Interior Exterior Furniture

g oy | l | ! |

HEMLOCK HEMLOCK WENGE ABACHI

Perline orizzontali Pannello frontale

Horizontal Front panel

matchboard

B i

x1 x1 x2 x2

120x92xh204 cm 120x92xh204 cm 120x127xh204 cm 120x127xh204 cm
Potenza max 2,3 kW Potenza max 2,3 kW Potenza max 2,3 kW Potenza max 2,3 kW

x2/3 x2 x2/3 x2/3

150x127xh204 cm 165x92xh204 cm 165x127xh204 cm 165x127xh204 cm
Potenza max 2,3 kW Potenza max 2,3 kW Potenza max 3 kW Potenza max 3 kW

x3 x3/4 x2/3 x3

200x127xh204 cm 200x142xh204 cm 205x92xh204 cm 205x127xh204 cm
Potenza max 3,6 kW Potenza max 4,5 kW Potenza max 2,3 kW Potenza max 3,6 kW

Optional

Misure
personalizzate
Custom-made




La sauna é realizzata interamente in abete di risonanza.
Lilluminazione interna crea un particolare effetto
raggiato grazie all’azione della luce diffusa da una
speciale lampada sulle doghe del rivestimento.
L'arredo & completato da una panca in abete.

La maniglia sempre in legno € integrata in tutto

il lato lungo della porta per una presa sicura

ed una naturale presenza decorativa.

The sauna is made entirely of fir resonance.

The inner lighting creates a unique ray effect thanks

to the diffused light fitted to the wooden staved wall.

A fir bench completes the furnishing. The wooden handle
is integrated on the entire length of the door to provide
an easy, safe grip and a natural decorative presence.

120x127xH204 cm

X2 persone potenza max 2,3 kW
x2 persons max power 2.3 kW

59
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Talia

Sauna

Sauna completa di / specifications Misure disponibili / Available sizes

Mestolo in legno *«  Wooden ladle
Mastellino in legno «  Wooden bucket
Mensola porta essenze / porta occhiali « Essence/glasses shelf
Porta salviette * Towel holder

Porta accappatoi

Lampada interna 220w

Basamento con piedini regolabili

Porta vetro temperato, spessore 6 mm
Cerniere regolabili su tre dimensioni

Stufa con pietre

Pannello di controllo: pannello digitale dotato
di display grafico LCD blu retroilluminato a Led
bianchi; orologio con datario, controllo e gestione
tempo e temperatura; preimpostazione di
accensione e clessidra elettronica

Optional

Bathrobe hook 220w interior light

Base with adjustable feet

Tempered glass door, 6 mm thick
Three-dimensional adjustable hinges

Stove with stones

Control panel: digital panel equipped

with white Led backlit blue LCD display; date
clock, time and temperature control; switch-on
pre-setting and electronic hour glass

Poggiaschiena double-face abete (optional)
Poggiatesta abete (optional)

Vetro Stopsol (optional)

Sistema audio bluetooth (optional) *
Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli, cambio
colore automatico e funzione iride da 42 colori
(sostituisce la lampada interna di serie) (optional)
Fungo di emergenza (optional)

Protezione in Laminam® (optional)

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional)

Reversible spruce backrest (optional)

Spruce headrest (optional)

Stopsol glass (optional)

Bluetooth audio system *

RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic
colour change and 42-colour iris function (replaces
the standard interior light) (optional)

Emergency mushroom button (optional)
Laminam® protection (optional)

*USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Installazione / Installation

x6

300 x 192 x h204 cm
Potenza max 9 kW

x3/4

200 x 142 x h204 cm
Potenza max 4,5 kW

x4/5

250 x 192 x h204 cm
Potenza max 9 kW

x2/3

160 x 127 x h204 cm
Potenza max 3 kW

x4

200 x 192 x h204 cm
Potenza max 6 kW

x2

120 x 127 x h204 cm
Potenza max 2,3 kW

Parete e Wall Ooti |
Angolo « Corner p lona
Nicchia ¢ Niche Misure .
personalizzate
Custom-made
Finiture / Finishes
Interno Esterno Arredamento x1
Interior Exterior Furniture
120 x 92 x h204 cm
Potenza max 2,3 kW
ABETE ABETE ABETE

Perline verticali
Vertical matchboard

Perline verticali
Vertical matchboard
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150x120xH215 cm

sauna finitura Hemlock
sauna Hemlock finish

Linee semplici e la continuita delle forme, Kyra trasforma
la sauna in un oggetto d’arredo che si adatta ad ogni
ambiente domestico. La trasparenza del cristallo, la luce
diffusa dalla lampada interna e i legni pregiati, infondono
benessere e riportano alla piu pura tradizione finlandese.
Kyra € un bagno di calore che, grazie alla stufa con pietre
vulcaniche, rigenera corpo e mente.

Kyra’s simple lines and continuity of shapes make this
sauna a true piece of furniture, which perfectly adapts

to every domestic setting. The transparency of glass, the
light of the internal lamp, and fine wood, foster a sense of
wellness and celebrate the true Finnish tradition.

Kyra is a true heat bath, which regenerates both your
body and mind, thanks to the heater with lava stones.

63

192x192xH204 cm
sauna finitura Abete - sauna Spruce finish
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Kyra

Sauna

Sauna completa di / Specifications

Mestolo in legno *«  Wooden ladle

Mastellino in legno *  Wooden bucket
Lampada interna 220 volt e 220 volt interior light
Basamento con piedini regolabili * Base with adjustable feet

65

Misure disponibili / Available sizes

Porta vetro temperato, spessore 8 mm
Cerniere per apertura 90° verso I'esterno
Stufa con pietre laviche

Pannello di controllo: pannello digitale
retroilluminato a Led (funzione On/Off

Tempered glass door, 8 mm thick

90° door hinges

Stove with stones

Control panel: Led backlit digital panel
(On/Off - Light - Temperature selection)

- Luce - selezione Temperatura) ¢ Hourglass
Clessidra
Optional
Poggiaschiena double-face (optional) * Reversible backrest (optional)
Poggiatesta (optional) * Headrest (optional)
Sistema audio bluetooth (optional) * ¢ Bluetooth audio system *
Cromoterapia diffusa a Led RGB con 3 cicli, cambio * RGB Led chromotherapy with 3 cycles, automatic

colore automatico e funzione iride da 42 colori colour change and 42-colour iris function (replaces
(sostituisce la lampada interna di serie) the standard interior light)
Fungo di emergenza (optional) *«  Emergency mushroom button (optional)

* Modulo USB/AUX posizionato sul tetto (optional) * USB / AUX module positioned on the roof (optional)

Installazione / Installation

Parete e Wall
Angolo « Corner
Nicchia ¢ Niche

Finiture / Finishes

Interno e esterno Arredamento
Interior and exterior Furniture

L o ]
ABETE NODATO  HEMLOCK ABACHI
Perline verticali Perline verticali

Vertical matchboard Vertical matchboard

x1 x2 x2 x2/3

120x102xh204 cm 120x120xh204 cm 156x102xh204 cm 156x120xh204 cm
Potenza max 2,3 kW Potenza max 3 kW Potenza max 3 kW Potenza max 3 kW

x3/4 x3/4 x4 x4/5

156x156xh204 cm 192x120xh204 cm 192x156xh204 cm 192x192xh204 cm
Potenza max 4,5 kW Potenza max 3,6 kW Potenza max 4,5 kW Potenza max 6 kW

BioSauna 4,6 kW BioSauna 7 kW

x5 x5/6 x6

246x156xh204 cm 246x192xh204 cm 246x246xh204 cm
Potenza max 6 kW Potenza max 9 kW Potenza max 9 kW
BioSauna 7 kW BioSauna 11 kW BioSauna 11 kW

Optional
Misure

personalizzate
Custom-made
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Possibili realizzazioni a
progetto di saune per esterno.
Sauna Vita ti permette di vivere
I'esperienza della sauna anche
negli spazi esterni, per bagni di
calore immersi nella natura.

Le saune outdoor diventano
oasi di benessere in cui
rilassarsi da soli o da
condividere con gli altri.

Possible projects for outdoor
saunas. Sauna Vita allows you
to experience the sauna also
outdoors, immersed in nature.
Outdoor saunas become a
wellness oasis, where you can
relax alone or in good company.

Outdoor

Sauna
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Soffione rettangolare 38x38 cm
Rectangular showerheads

Soffione rotondo @ 52 cm
Round showerheads & 52 cm

Soffione
emozionale

Multi-sensory shower head

Due programmi per stimolare tutti

i sensi. Dopo la sauna, I'ideale &
concedersi una doccia di benessere
per ridurre la temperatura del corpo

e prolungare il relax. Il soffione
emozionale, rettangolare o rotondo,

€ composto da due programmi

e una doccia verticale:

la “nebbia fredda” nebulizzata con
essenza Balsamic e cromoterapia

blu crea una piacevole sensazione di
freschezza; la “cascata tropicale” calda
fa scorrere I’'acqua infondendo energia
attraverso la cromoterapia con luce
rossa e I'essenza Vanilla.

Two programmes to stimulate the
senses. After the sauna, take a shower
to reduce the body temperature and
extend your moment of relaxation.

The round or rectangular sensory
shower head features two programmes
and a vertical shower. The sprayed cold
mist with Balsamic essence and blue
chromotherapy provides a pleasant
hint of freshness. The hot “tropical
cascade” makes water flow instilling
energy through chromotherapy with
red light and Vanilla essence.

Tastiera
Keyboard

Doccia
scozzese

Bucket shower

Per rinfrescare intensamente e
velocemente il corpo dopo la
sauna. Limpianto € composto da
un mastellino in Larice verniciato
con una capacita dai 4,5 ai 7,5
litri, provvisto di supporto da
fissare a parete, di attacco per
I’alimentazione idraulica e di
galleggiante per il riempimento
automatico. Il mastellino si riempie
automaticamente di acqua fredda
e tirando una catenella lunga 65
cm il mastellino rovescia di colpo
" Pacqua sulla persona sottostante.

To cool intensely and quickly our

- body after sauna. Shower bucket
is made by treated larch wood
with capacity from 4.5 to 7.5
liters, provided with a support for
wall fixing, hydraulic connections
and floater for automatic filling.
Bucket will be automatically filled
with cold water and pushing a 65
cm long side chain it shots water
on the person below.
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BAGNO

TURCO

Turkish bath

SAUNAVITA
G calore naturale

Sv Steam

Generatore di vapore
Steam generator

stanza 250xH150 cm con
generatore sv steam semi-incasso
250xH150 cm with semi-encased
mounting steam generator
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Sv Steam

Generatore di vapore
Steam generator

SV STEAM MINI

nza 160xH160 cm con generatore sv steam mini esterno
160xHI160 cm with exterior version mounting small steam generator
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Generatore di vapore
per la casa e la spa

Steam generator for your
home and spa

SV STEAM offre piu soluzioni di
hammam per la casa e le Spa,
con una diversa localizzazione
del generatore di vapore: da
incassare o posizionare in vani
tecnici dedicati. Tecnologia
avanzata per una nuova modalita
di allestimento.

Two different hammam
proposals, both for residential
and Spa, with two different
positions of the steam generator:
encased into the wall or installed
externally in a technical space.
Advanced technology to create a
new way of setting up.

Personalizzazione
e comfort
Customisation and comfort

E possibile rendere unico I’lhammam
con angoli lavabo e sedute a muro
rivestibili, lineari o curve, con o
senza schienale. Un’ampia gamma di
soluzioni per venire incontro ad ogni
esigenza di spazio, stile e comodita,
sia in casa che negli ambienti
professionali.

Make your Turkish bath unique with
washbasins and wall-mount coverable
seats (linear or curved) with or without
a backrest. A wide range of solutions
to meet any requirement of space,
style, and comfort both at home and
in professional settings.
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Soffitto

Hai uno spazio dove
creare il tuo hammam?

Realizzalo con le nostre strutture
coibentate e i generatori di vapore.

Do you have a space to create your hammam? T~

Realize it with our insulated structures and steam generators. .. . - : —
3_ Definisci tutte le parti -

della struttura

Choose all parts of the structure By —

Misura lo spazio 5’_,« T Pareti, soffitto, portalg ) . 33

Measure the space e ~ e W rivestimenti: personalizza tutti 1

P h\"—x% B9 gli elementi del’lhammam nelle
- . m—y - T misure, nelle finiture e anche

Individua lo spazio = nella funzionalita

nell’lambiente bagno o in \// ) ;
Walls, ceiling, door and

un’altra stanza dedicata dove

poter realizzare il tuo angolo coverings. customize all the

relax: c’é una soluzione elements of the hammam in the

adatta a tutte le misure. sizes, finishes and functionality.

Locate the space in the T -

bathroom or another
dedicated room where you

can make your own relaxation = e | Porta K Pareti
corner: there is a solution S 2 Door Walls
suitable for all sizes. o= Y
y X 4 Scegdli la tipologia
.
di seduta
. Choose the type of sitting
Scegli il generatore
di vapore )
SV STEAM SV STEAM MINI Con schienale, senza .

Choose the steam generator schienale o circolare: scegli la

seduta ideale per il tuo spazio },
A incasso oppure all’esterno e la tua idea di comodita. 1 )
inun appqsito v'ano'tecn_ico, With back, without back or
per grandi spazi o piccoli . circular: choose the ideal seat L \
amb|ent|: scegliil mo;ﬁello _’ - for your space and your idea &
piu adatto alle tue esigenze. f b of comfort.
Recessed or outside ﬂ = Seduca con schienale Seduca senza schienale Seduta curva
in a special technical 2 Seat with backrest Seat without backrest Curved seat
compartment, for large -
spaces or small areas:
choose the model that best
suits your needs. .

Completa lo spazio

SV STEAM PLUS SV STEAM URUS 5 . "
" con gli accessori
e Complete the space with accessories
= E
. ‘\‘ I\. - n
Touch screen LCD Casse musica Soffione con cromoterapia Luce e cromoterapia
Music speakers Shower head with colour Light and colour therapy

per grandi ambienti

for large environments therapy
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Tipologie di
installazione

Steam generator models

Installazione SV STEAM
su vani tecnici (esterno muro)

Ideale per I'utilizzo professionale.
La gestione delle funzioni puo
essere controllata direttamente,
con display a bordo del generatore
di vapore, o in modalita remota
tramite display LCD.

Sv steam installation
on technical compartments
(exterior wall)

Wall installation is ideal for the
professional use. Selection of
functions can be managed directly
through a LCD integrated display,
or managed remotely.

Installazione SV STEAM
a vista (semi-incasso)

Il generatore a semi-incasso
diventa elemento d’arredo,
elegante e lineare. Il display LCD,
posto all’interno dell’lhammam,
permette il controllo

di tutte le funzioni. Ideale per
I'utilizzo domestico.

SV STEAM installation
(semirecessed)

Semi-encased steam generator
becomes a design element, elegant
and with clean style. LCD display
enables to manage every function
from the inside of the hammam.

Installazione SV STEAM URUS
per soffitto o vano tecnico
Dimensioni studiate per poterlo
inserire in vani molto bassi grazie
alla sua altezza di soli 28 cm.

SV STEAM URUS installation
for ceiling or technical room

Dimensions are designed

to be able to place the steam
generator in very low rooms thanks to
its height of only 28 cm.

Installazione
SV STEAM PLUS
per grandi ambienti

Il generatore di vapore
ha maggiori dimensioni
e potenza per soddisfare
ambienti voluminosi

e garantire temperatura
e umidita uniformi.

SV STEAM PLUS
installation for large
environments

Steam generator has
greater dimensions and
power to satisfy high
volume areas to provide
uniform temperature
and humidity.
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HAMMAM

Turkish bath

Linea Rigenera
G-Steam + Gemini
Gemini

AN
HAFRO

acqua, per piacere

Cura estetica ed attenzione alla
funzionalita hanno dato vita a Rigenera.

Aesthetic care and attention to functionality
gave origin to our steam column Rigenera.
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Rigenera %°°

Generatore di vapore
Steam generator

La tastiera, integrata |
nel cristallo.

Thanks to built
in crystal glass.

Erogatore di vapore
con aromaterapia. ‘
Steam dispenser .
with aromatherapy.

Rigenera 200

Incasso in cristallo r _
Built-in glass Esterna Solid Surface senza soffione

External Solid Surface without shower head
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Rigenera 2°°

Generatore di vapore
Steam generator

sterna Solid Surface
con soffione

External Solid Surface
~ with shower head
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Rigenera’®

Generatore di vapore
Steam generator

Mini lavabo, fonte d’acqua, generatore di vapore, luce
e dispenser aromi: tutto il necessario per un perfetto
bagno turco in un unico mobiletto.

Small washbasin, water source, steam generator, light
and aroma dispenser. Whatever you need for a perfect
Turkish bath in one single piece of furniture.
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Rigenera+
Gemini

Bagno turco - Turkish bath

Grazie a Gemini € possibile progettare
ambienti per il bagno turco con
dimensioni fino a 190x120 cm

(H. 214 cm). Le pareti con cristallo
temperato da 8 mm. Il tetto coibentato
& disponibile in pilu varianti:

- con o senza soffione;

- con soffione e cromoterapia;

Gemini pud essere installato con tutti i
piatti doccia Hafro, o direttamente

sul pavimento.

Con un unico prodotto potrai avere
una stanza hammam di immediato
utilizzo senza opere di muratura ed
economicamente vantaggiosa.
Gemini si combina perfettamente con
qualsiasi generatore di vapore.

Thanks to Gemini it’s possible to set
your own hammam in your house, it
could measure up to 190x120 cm.
Crystal glass wall it’s 8 mm thick.
The Insulation roof is available in
several variants:

- with or without a shower head;

- with a shower head and
chromotherapy;

Head shower is built into the roof.
Gemini could be fitted on every Hafro
shower tray or on the floor.




G Steam+
Gemini

Generatore di vapore - Steam generator

Gemini 5 scorrevole sx 160x100 cm
soffione 30x30 cm con cromoterapia
colonna G-Steam Top

piatto Forma H. 3, 160x100 cm Antracite
seduta ribaltabile bianca (pz. 2)

Gemini 5 sliding 160x100 cm left

30x30 cm shower head accessory

with colour therapy G-Steam Top column
Forma H. 3 tray, 160x100 cm Anthracite
White folding seat (2-pc.)

G Steam™”
+ Gemini

iy e
Buéva colonna doccia con generator:

vapore abbinabile al box doccia Gemini. —

:f?'lé-new shower column with steam generator
can be matched with the Gemini shower box.
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G-Steam generator

G-Steam

1]

Gemini shower box

A = /,J

Gemini 5 scorrevole
sliding doors

Gemini 5 battente
hinged doors

Gemini 5 pivottante
pivoting doors

Shower trays (shower catalogue)

PLUS

Senza opere murarie  Pronto all’uso Salva spazio
No masonry works Ready to use Space saving

Colonna

BASE

G-steam

Colonna doccia in acciaio
completa di 3 body jet,
rubinetteria termostatica
e doccetta.

Base steel shower column
complete with 3 body jets,
thermostatic taps and
handheld shower head.

Modelli G-Steam

G-Steam models

On-Off

ON - OFF

G-steam

Unisce alla colonna doccia

il generatore di vapore per
bagno turco, da posizionare
sopra il tetto della cabina
doccia, e un semplice
comando meccanico

on/off per 'laccensione/
spegnimento del generatore
di vapore.

On/Off combines a Turkish
bath steam generator to

the shower column, to be
positioned over

the shower cubicle roof, with
a simple mechanical on/off
control to activate/deactivate
the steam generator.

G-Steam
generator

Touch
kayboard

G-steam ™"

Unisce alla colonna doccia
il generatore di vapore per
bagno turco multiclima,
con comandi a tastiera
digitale touch, sensore di
temperatura e possibilita di
installare il sistema per la
cromoterapia e I'accessorio
Bluetooth.

Top combines a Multiclima
system Turkish bath steam
generator to the shower
column, with digital

touch keypad controls,
temperature sensor and the
possibility of installing a
colour therapy system and
Bluetooth accessory.
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Gemini

Scorrevole - Sliding doors

Box doccia con tetto )
per hammam o ambienti doccia.

Shower cubicles with roof for hammam
or shower rooms.

L’anta scorrevole con sgancio rapido permette
una pulizia accurata del piatto e dell’interno doccia.

Sliding door with fast releasable system for a perfect
cleaning of shower tray and inside glass.




Gemini

Battente - Hinged doors

| profili sottili incorniciano i cristalli

e valorizzano il design minimal della
chiusura. Lessenzialita estetica

e il punto in comune di tutte le versioni.

The thin frame of the glasses enhance
the minimal design of the shower
cabins. The aesthetic essentiality is the
common point of all the versions.

Gemini 4 battente DX 150x100xH214 cm
con soffione integrato 26x26 cm
piatto Flat in Tecnotek H 2,5 - 150x100 cm Bianco

Gemini 4 hinged doors right 150x100xH214 cm
with integrated shower head 26x26 cm
Flat in Tecnotek tray H 2,5 - 150x100 cm White
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BOX DOCCIA
MULTIFUNZIONE

Multifunction shower cubicles

AN
HAFRO

acqua, per piacere




Tempo

Box doccia multifunzione
Multifunction shower cubicles

Cabina multifunzione con allestimento
wellness completo, per un ambiente

di comfort e bellezza. Lilluminazione

€ realizzata in modo scenografico:

una serie di led distribuiti sul tetto crea
questa spettacolare opzione

per la cromoterapia disponibile nei
modelli junior. E uno dei tanti particolari
di pregio, come il display digitale, la
mensola porta oggetti a due livelli.

Il comfort raggiunge livelli di eccellenza,
unendo tecnica e design.

Multifunction wellness shower cubicle for
your comfort and beauty. The illumination

is realized as a set design: a series of

leds distributed on the roof creates this
spectacular option for the chrome therapy
available in junior models. It is just one of
the details of merit as the digital display,
the two levels object holder shelf.

The comfort reaches levels of excellence
matching technique and design.

120x80 cm

angolo sx nero
corner left black
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Cabina doccia multifunzione
in cristallo e alluminio.
Cristalli temperati e profilo

cromato. L'innovazione della
sou n colonna con installazione ad

angolo. La comodita della
Box doccia multifunzione seduta apri e chiudi.
Multifunction shower cubicles W em Saeiar @l i
crystal glass and aluminum.
Crystal glass walls with
chromed profiles. Corner
installation shower column is
the focus point of this shower
cabin. Open/ close seat
means comfort and relax.

90x90x8 H cm
Sound Integra

Sedile reclinabile Doccetta con asta doccia
Open/close seat Handshower on slide bar




Soul New Bi-Size

Box doccia multifunzione Box doccia multifunzione
Multifunction shower cubicles Multifunction shower cubicles

80x80
90x90
Reversibile 70x90

Installazione
Installation
Angolo Corner
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VASCHE
IDROMASSAGGIO

Hydromassage tubs

CAMANSS
HAFRO

acqua, per piacere

Sistemi idromassaggio

Whirlpool systems

ULTRAWHIRLPOOL

8 jet idromassaggio a filo
vasca e dal design minimal
non interrompono la
continuita della superficie in
Tecnotek e allo stesso tempo
garantiscono un piacevole
trattamento rilassante.

8 whirlpool water jets

flush with the tub and with
a minimal design do not
interrupt the continuity of
the Tecnotek surface and at
the same time guarantee a
pleasant relaxing treatment.

AIRPOOL WHIRLPOOL

Le due dimensioni
dell’idromassaggio insieme per
sciogliere le tensioni, tonificare

i tessuti e stimolare la circolazione
in un approccio globale e
completo.

Two different hydromassage
system are combined together
to dissolve the tensions, to
invigorate the tissues and to
stimulate the blood circulation in
a global and complete approach.

AIRPOOL (optional ozonoterapia)

Da una serie di bocchette escono
infinite bollicine d’aria che
rilassano in profondita anche chi
ha pelle e capillari delicati.

Il sistema Airpool & disponibile
anche con ozonoterapia, che
permette un effetto stimolante
della circolazione periferica e una
pulizia a fondo della cute, grazie
al potere disinfettante naturale
dell’ozono.

Numerous jets produce endless
air bubbles which deeply relax

even sensitive skin and capillaries.

Airpool system is also available
with ozone therapy. Thanks to the
natural disinfectant power of the

ozone it allows a stimulating effect

of the peripheral circulation and a
deep cleansing of the skin.

PROFESSIONAL
WHIRLPOOL AIRPOOL

Tutte le funzioni Whirlpool
Airpool per un idromassaggio
completo e rigenerante.

All the Whirlpool Airpool
functions for a complete and
regenerating water massage.

WHIRLPOOL

Acqua e aria si riuniscono in
un getto ideale per il
trattamento vascolare, per
riequilibrare

il metabolismo dei tessuti

e rassodare il corpo.

Water and air gather in an
ideal throw for the vascular
treatment, to balance the
metabolism of tissues and
to harden the body.

®

MICROSILK

E un sistema di idromassaggio

che sfrutta un getto molto
potente per produrre

una nuvola di micro-bolle
contenenti un miscuglio di
ossigeno, nitrogeno

ed altri gas.

It is a whirlpool system
which uses a very powerful
Jet to produce a cloud of
micro-bubbles containing a
mixture of oxygen, nitrogen
and other gases.
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| benefici

dell’idromassaggio

The benefits of whirlpools

Nella vasca idromassaggio,
la forza e il calore dell’acqua,
insieme alla pressione dell’aria,
sono gli elementi chiave per un
trattamento benefico che, in base
alle esigenze, puo essere rilassante
o rivitalizzante. Dopo una giornata
stressante o dopo un’attivita
sportiva faticosa, immergersi nella
vasca idromassaggio e I'ideale sia
per riacquistare energia sia per
prepararsi a un sonno ristoratore:
* Bagno rivitalizzante: 20-25 minuti
in acqua quasi fredda (17-27°C).
* Bagno rilassante: 15-20 minuti in
acqua calda (34-38°C).

In the bathtub, the strength and
the warmth of the water, together
with the air pressure, are the key
elements for a beneficial treatment
that, depending on the needs,
can be relaxing or revitalizing.
After a stressful day or after
a strenuous sporting activity,
relaxing in the bahtub is ideal
both for regaining energy and for
preparing to a restful sleep:
* Revitalizing bath: 20-25 minutes
in almost cold water (17-27 ° C).
* Relaxing bath: 15-20 minutes in
hot water (34-38 ° C).

Una vasca idromassaggio
per ogni ambiente

A whirlpool tub for every environment

Il calore dell’acqua attenua i dolori
articolari e muscolari, mentre
I'idromassaggio favorisce la
circolazione sanguigna e linfatica,
specie nelle gambe, aiutando

a risolvere i problemi di cattiva
circolazione, ritenzione idrica e
cellulite. Nelle vasche idromassaggio
Hafro, si pud anche ascoltare la propria
musica preferita e godere I'effetto
della cromoterapia e delle fragranze
per I'aromaterapia.

The warmth of the water attenuates
the joint and muscular pains, while the
hydromassage promotes blood and
lymphatic circulation, especially in the
legs, helping to solve the problems of
poor circulation, water retention and
cellulitis. In the Hafro whirlpools you
can also listen to your favorite music
and enjoy the effect of color therapy
and aromatherapy fragrances.
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Materiali

WELLNESS COLLECTION

Materials

TECNOTEK

Materiale nobile grazie alla sua
composizione con resine acriliche al 100%
da la possibilita di realizzare una gamma
di vasche da bagno dalla forma ovale

e rettangolare.

Tecnotek is a noble material thanks

to its composition with 100% acrylic resins.
It gives the possibility of creating a range
of oval and rectangular bathtubs.

Modelli: RIO - CALLE - MOVE
o B N ¥

Facile pulizia Antibatterico Altaresistenza Atossico
Easy to clean Antibacterial High resistance Non-toxic

CORIAN®

Il Corian® & un materiale tecnologico
evoluto che rende la tua vasca
protagonista. Composto da minerali naturali
e polimeri acrilici di elevata purezza.

Corian® is the cutting-edge technological
material that will shine a spotlight on your
tub. Composed of natural minerals and high
purity acrylics polymers.

Modello: SENSUAL

o ® N N

Facile pulizia Antibatterico Alta resistenza Atossico
Easy to clean Antibacterial High resistance Non-toxic

ACRILICO

Un materiale termico, piacevole al contatto
con il corpo e brillante alla vista.

Le superfici in acrilico sono lisce e non
porose, antiscivolo, resistenti a graffi

e urti e di facile manutenzione.

A thermal material, pleasant in contact

with the body and bright to the eye.

Acrylic surfaces are smooth and non-porous,
non-slip, resistant to scratches and bumps
and easy to maintain.

Modelli: MINERVA - BOLLA - FOR ALL - MODE
- ERA - EVA - ZAPHIRO - OASY - DUO -
ONDARIA - GAMMA - IGLOO - EGO - DIVA -
NOVA - NOVA PLUS

o @
Facile pulizia Antibatterico
Easy to clean Antibacterial

ACRILICO OPACO

L’acrilico & disponibile anche in versione
opaca: le superfici mantengono inalterata
tutte le caratteristiche di resistenza,

ma esteticamente si contraddistinguono
per una finitura moderna.

The acrylic is also available in a matt version:

the surfaces retain all the characteristics
of resistance, but aesthetically distinguish
themselves for a modern finish.

Modelli: LINEA ERA

(esclusa vasca Era 140x140 cm)
(escluding Era tub 140x140 cm)

@ @
;

Facile pulizia Antibatterico
Easy to clean Antibacterial

m




8 jet idromassaggio a filo vasca e dal design minimal non
interrompono la continuita della superficie in Tecnotek e allo stesso
tempo garantiscono un piacevole trattamento rilassante.

8 whirlpool water jets flush with the tub and with a minimal design do
not interrupt the continuity of the Tecnotek surface and at the same
time guarantee a pleasant relaxing treatment.

Rubinetteria Prestige B2 La tastiera permette di
Mix quattro fori con bocca regolare con stile I'intensita
di erogazione. dell’idromassaggio e le

funzioni della vasca.

Prestige B2 Taps

Mix four holes with water spout. The digital touch control
allows you to adjust with style
the intensity of the whirlpool
and the functions of the bath.

Rio
Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

L’idromassaggio silenzioso
Ultrawhirlpool
Silent Ultrawhirlpool

190x90 cm
ultrawhirlpool

13
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Calle

Rettangolare - Rectangular

170x80 cm

Calle e Move sono realizzate in
Tecnotek, materiale innovativo
dalle caratteristiche uniche.
Sorprendente al tatto, offre una
sensazione calda e piacevole.

Calle

Calle and Move are made of
Tecnotek, an innovative material
with unique characteristics.
Surprising to the touch, it offers
a warm and pleasant feeling.

Ovale - Oval
180x80 cm
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Move Move

Rettangolare - Rectangular Ovale - Oval

170x70 cm

rettangolare freestanding
con rubinetteria quadra con
bocca di erogazione

rectangular freestanding
position with squarer shape
tap with filling spout

170x70 cm

ovale freestanding con
rubinetteria e piantana tonda
con bocca di erogazione

oval freestanding position
with floor standing tap - rounded
shape with water filling spout




s

Sensual

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

Realizzata in Corian® e dotata di sistema
idromassaggio airpool, diventa il centro
di una sala da bagno dove I'estetica
contemporanea da un nuovo significato
alle funzioni, aprendo orizzonti di

stile, comfort e progettualita. Sensual
arricchisce I'acqua di nuove sensazioni e
I'arredo di nuove potenzialita.

Corian® made and supplied with airpool
hydro-massage system, becomes

the heart of bathroom where beauty
gives a hew meaning to the functions,
and open new horizons of style, comfort
and project. Sensual enriches the water
of new feelings and furnishing of new
potentialities.

190x100 cm

vasca airpool
airpool bathtub
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Minerva

INDOOR

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

La vasca Minerva € una vera e
propria rivoluzione, ha la forma e le
dimensioni di una vasca normale, con
le caratteristiche della minipiscina

e con il vantaggio di non essere
svuotata dopo l'uso.

Vasca per uso interno ed esterno
con sistema automatico di ricircolo
che mantiene I'acqua alla temperatura
impostata e sempre pulita, grazie

ad una disinfezione UV che elimina

i batteri e un filtro che trattiene le

impurita. Inoltre, tra le dotazioni
€ compresa di cromoterapia e
accessorio Bluetooth.

The minerva bathtub is a real
revolution, has the form and
dimensions of a normal bathtub, with
the features of the hot tub and with
the advantage of not to be drained
after use. Bath for indoor and outdoor
use with automatic recirculation
system that keeps the water at the
settled temperature and always clean,
thanks to a uv disinfection system that
eliminates bacteria and a filter that
treats the impurities. Also, available
chromotherapy equipment and the
bluetooth accessory.

215x150 cm

vasca con cuscino

e troppo pieno a sfioro
tub with cushion

and ‘infinity’ overflow




122

Minerva

INDOOR

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

In qualsiasi momento lo desideri,
Minerva & pronta ad

accoglierti: il sistema automatico
di ricircolo igienizza I'acqua

e la reimmette nella vasca,
consentendone un utilizzo
continuo, senza necessita di
svuotarla quotidianamente.
Inoltre, tramite il tastierino
digitale, & possibile controllare le
impostazioni della temperatura
perché al momento dell’'uso

sia esattamente come la si
desidera. Completa di impianto
di disinfezione UV di serie,
cromoterapia e accessorio
bluetooth Bluetooth, questa
vasca puo essere utilizzata come
un idromassaggio tradizionale
oppure puod essere riempita con
un effetto a sfioro, grazie ad un
sistema che mantiene sempre
costante il livello dell’acqua. Per
una sensazione di benessere
avvolgente e completa.

At any time you wish, Minerva
is ready to welcome you: the
automatic recirculation system
keeps the water always purified
and at the perfect temperature.
A whirlpool bath complete with
standard UV disinfection system,
chromotherapy and optional
Bluetooth bluetooth, which can
be used normally or completely
filled with an infinity effect,

for a feeling of enveloping and
complete wellbeing.
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215x150 cm

vasca con cuscino e troppo pieno a sfioro
tub with cushion and ‘infinity’ overflow:




200x150 cm

vasca con troppo pieno a sfioro
tub with‘infinity’ overflow

Minerva

OUTDOOR

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

COPERTURA TERMICA
in Ecopelle Antracite per Minerva
outdoor 200x150

Copertura termica per la
protezione da elementi esterni
che involontariamente possono
finire all’interno della vasca.

Tale copertura manterra il calore
dell’acqua, sia nei periodi estivi
che nei periodi invernali.

Esclude rubinetteria bordo vasca.

THERMAL COVER
in anthracite eco-leather for
outdoor Minerva 200x150

Thermal cover for protection
from external elements that

can involuntarily end up inside
the bathtub. Thermal cover will
maintain the warmth of the water,
both in summer and in winter.
Tub mounted taps can not be
installed with thermal cover.
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BO"a Q Sfioro

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

Bolla & una collezione completa e versatile di vasche
idromassaggio, anche a sfioro: rotonde, rettangolari e quadrate
di diverse dimensioni, in versione freestanding o con quattro
modalita di incasso. Un bagno nella vasca idromassaggio Bolla &
ancora piu piacevole e benefico se la vasca € equipaggiata con
cuscino poggiatesta, riscaldatore che mantiene I'acqua a una
temperatura costante e faro per la cromoterapia.

Bolla is a complete and versatile collection of whirlpool tubs, also
with everflow rim: round, rectangular and square of different
sizes, in freestanding version or with different types for built in
installation. A bath in Bolla is even more pleasant and beneficial
if the tub is equipped with headrest, heater that keeps water at a
constant temperature and chromotherapy lamps.

190x190 cm

vasca airpoo
airpool bath
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BO"a R Sfioro

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

200x150 cm

vasca digitale airpool
airpool digital bathtub
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Bol Ia Sfioro 9190

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

@ 190 cm Airpool

Il sistema di igienizzazione
permette di utilizzarla a lungo,
sempre pronta, sempre pulita,
sempre con la temperatura giusta
grazie ad un sistema automatico
di ricircolo acqua con controllo di
temperatura e disinfezione.

Il concept si sviluppa in una

linea completa con le versioni a
sfioro freestanding o con quattro
modalita di incasso.

The disinfection system grant the
use of it for a long time, always
ready, always clean, always with
the right temperature thanks to
an automatic water recirculation
system with control temperature
and disinfection. The concept
develops in a complete line with
freestanding infinity versions or
with four ways of collection.

@ 190 cm Airpool
con pannelli in ecomalta

La resina, unita a miscele minerali,
garantisce elevate prestazioni
tecniche, ideali per ogni utilizzo.

The resin, combined with mineral
mixtures, guarantees high technical
performance, ideal for every use.

Una finitura
materica

per un ambiente
moderno.

Material finishing,
for a contemporary
ambience.
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Bolla 2160

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

Vasca da incasso
con sistema
idromassaggio
Airpool.

Built-in tub,
Airpool system.
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BollaR62

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

Vasca da incasso di
dimensioni contenute, per
adattarsi ad ogni spazio.

Built in tub, minimun

amount of space, suitable
for every room.

162x112 cm Airpool

- Bolla
- Q160x160

- vasca digitale airpool
‘airpool digital bathtub
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For All

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

Vasca idromassaggio
con porta battente per chi cerca
la comodita nel quotidiano.

Hydromassage tub with hinged door
for comfort in everyday life.

180x78/83 cm

vasca SX angolo
LH corner bathtub
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Mode

Vasche Idromassaggio - Hydromassage tubs

180x90 cm

vasca digitale DX
RH digital bathtub

190x80 cm

Le vasche Mode, dalle linee
accattivanti ma dalle dimensioni
ottimali, sono pratiche e funzionali.

Misure disponibili
Available sizes

190x80 cm The Mode bathtubs h tici
e Mode bathtubs have enticing

180x90 cm lines and optimal dimensions.

170x80 cm Practical and functional.

180x75 cm

160x90/70 cm

160x90/70 cm
“ airpool DX-RH
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Era plus

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

Wellness in many forms

190x90 cm
professional whirlpool airpool

Design e dimensioni diverse: le vasche idromassaggio Era
si adattano ad ogni spazio e riservano un’esperienza totale
di comfort, che unisce alla tecnologia whirlpool ed airpool i
benefici della cromoterapia e dell’ozonoterapia. Il comodo
cuscino Life completa lo stile e la comodita. Disponibile
anche in finitura Acrilico opaco, esclusa Era 140x140.

Design and different dimensions: Era hydromassage tubs
adapt to any space and reserve a total comfort experience,
which combines whirlpool and airpool technology with the
benefits of color therapy and ozone therapy. The comfortable
Life pillow completes style and comfort. Also available in
matt Acrylic finish, excluding Era 140x140.

200x120 cm digitale SX_ LH digital

@ !



Piccoli mondi in
cui abbandonarsi
al relax per
rigenerarsi.

Different ways

in which to indulge
in relaxation to
regenerate.

140x140 cm Airpool

Era

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs
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Eva

Vasche Idromassaggio
Hydromassage tubs

Il design lineare e moderno di Eva

si arricchisce di tante funzionalita
pensate per offrire il massimo del
benessere a corpo e mente.

La vasca puo essere personalizzata
con pannelli di diverse finiture e colori.

The linear and modern design of

Eva is enriched with many features
designed to offer maximum well-being
to body and mind. The bathtub can

be customized with side panels in
different finishes and colors.

180x80 cm

vasca SX angolo
LH corner bathtub




Zaphiro

Collection

200x100 cm

vasca digitale
digital bathtub

Oasy

Collection

195x115 cm
vasca - bathtub
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Duo

Collection

170x65/78 cm

vasca a parete
wall bathtub

Ondaria

Collection

180x80 cm
170x75 cm
170x70 cm

whirlpool-airpool a parete
wall whirlpool-airpool
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Gamma

Collection

170x70/76 cm
incasso SX airpool
airpool built-in LH

Igloo

Collection

160x160 cm
whirlpool-airpool

Ego

Collection

150x150 cm

vasca airpool
airpool bathtub

Diva

Collection

140x140 cm

vasca airpool
airpool bathtub
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Nova

Collection

Nova

Collection

170x70 cm
whirlpool airpool

140x140 cm
whirlpool-airpool

Dimensioni  Dimensions
140x140 cm 140x140 cm

180x80 cm 120x120 cm 120x120 cm

170x65 cm

170x70 cm

170x80 cm

160x65 cm

160x70 cm

150x70 cm

140x70 cm

(esclusa versione whirlpool-airpool)
(whirlpool-airpool excluded version)
120x70 cm

(escluso idromassaggio)

(excluded hydromassage)

Nova

Collection

Nova plus

Collection

160x100 cm
whirlpool-airpool SX- LH

140x140 cm
whirlpool-airpool
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Vasche combinate

Washtubs with crystal glass shower cabin

For All box Era Plus box Duo box Nova box
DIMENSIONI MEASUREMENT DIMENSIONI MEASUREMENT DIMENSIONI MEASUREMENT DIMENSIONI MEASUREMENT
180x78/83 dx-sx 180x78/83 RH-LH ERA BOX ERA BOX 170x65/78 cm 170x65/78 cm 140x70 cm 140x70 cm
170x70 dx-sx 170x70 rh-lh (solo versione whirlpool)  (only whirlpool version)
INSTALLAZIONE INSTALLATION 170x75 dx-sx 170x75 rh-lh INSTALLAZIONE INSTALLATION 150x70 cm 150x70 cm
angolo corner angolo corner 160x70 cm 160x70 cm
ERA PLUS BOX ERA PLUS BOX 170x80 cm 170x80 cm
SISTEMI SYSTEM 180x80 dx-sx 180x80 rh-lh SISTEMI SYSTEM 180x80 cm 180x80 cm
digitale digitale 190x90 dx-sx 190x90 rh-lh whirlpool whirlpool
airpool airpool 180x120/70 dx-sx  180x120/70 rh-lh digitale digital INSTALLAZIONE INSTALLATION
whirlpool airpool whirlpool airpool airpool airpool angolo corner
INSTALLAZIONE INSTALLATION whirlpool airpool whirlpool airpool
angolo-parete corner-wall SISTEMI SYSTEM
whirlpool whirlpool
SISTEMI SYSTEM whirlpool airpool whirlpool airpool
whirlpool whirlpool
digitale digital
airpool airpool

whirlpool airpool
professional

whirlpool airpool
(solo Era Plus Box)

whirlpool airpool
professional

whirlpool airpool
(only Era Plus Box)
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Vasche ad incasso

Built-in bathtubs

Bolla Q 160x160

Bolla 160

Bolla R 162x112

Zaphiro 200x100

Oasy 195x115

Era Plus 180x120/70 dx rh

Era Plus 180x120/70 sx /h

Era Plus 200x120

Era Plus 190x90

Era Plus 180x80

Era Plus 140x140

Era 170x75

Era 1770x70

Eva 180x80

Eva 170x70

Duo 170x65/78

Mode 190x80 dx-sx rh-lh

Mode 180x90 dx-sx rh-lh

Mode 180x75

Mode 170x80 dx-sx rh-lh

Mode 160x90/70 dx rh

Mode 160x90/70 sx /h

Ondaria 180x80 Igloo 160x160

Ondaria 170x75

Ego 150x150

Ondaria 170x70

Diva 140x140

Gamma 170x70/76 dx rh

Gamma 170x70/76 sx |h

Nova 160x100 dx-sx rh-lh

Nova 140x140

Nova 120x120

Nova 180x80

Nova 170x80

Nova 170x70

Nova 170x65

Nova 160x70

Nova 160x65

Nova Plus 140x140

Nova 150x70

Nova 140x70

Nova 130x70

Nova 120x70

Nova 110x70
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PIATTI
DOCCIA

Shower trays

CAMANSS
HAFRO

acqua, per piacere
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Forma H3

FINITURE FINISHING

0001 0002 0003
Bianco Antracite Cemento
White Charcoal grey Concrete grey
0004 0005 0006
Moka (solo Beige Terra
Forma H3) Beige Land
Moka (only

Forma H3)

0007 Colori Ral

Ghiaccio Opzionale

Ice +20%

120x90 cm
bianco white

140x80 cm
cemento cocrete gray

Forma H3 (conbordo)

Il bordo pud essere personalizzato a
seconda della configurazione dello spazio
doccia: a parete, nicchia o angolo.

The edge can be customized according to
the shower space configuration: corner,
niche or center room.
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Forma RIM

Il bordo incornicia tutti i lati del piatto
doccia mantenendo la superficie
pulita ed essenziale nella forma.

The edge frames all sides of the
shower tray keeping the surface clean
and essential in shape.

140x90 cm
bianco white

Forma EVO

Il piatto doccia spessore 3 cm con
copri-piletta effetto pietra € disponibile in
dimensioni standard o pu0 essere tagliato
su misura sui tre lati.

The 3 cm thickness shower tray with
stone-effect drain cover is available in standard
sizes or can be cut to size on three sides.

Copri-Piletta di scarico
dedicata per la linea Forma Evo

Special drain cover
for the Forma Evo line
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Forma
COVER H3,5

Il copri-piletta nello stesso
materiale del piatto rende la
superficie omogena.

Il piatto puo essere tagliato su
misura sui tre lati.

The drain cover in the same
finish as the shower tray makes
the surface homogenous.

The plate can be cut to size on
three sides.

120x90 cm
antracite charcoal grey

140x90 cm
bianco white
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Forma END

Il piatto doccia ha un sistema di troppopieno
che nasconde completamente lo scarico.

La pedana superiore & rimovibile per
facilitarne la pulizia. 4

The shower tray has an overflow system
that completely hides the drain. The upper
footboard is removable to facilitate cleaning.

Pedana in materiale alleggerito
peso al mqg. 1,5

Footboard in lightened material
weight per square meter 1.5 Kg only
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of the shower tray leaves free
much of the surface, but the
functionality does not vary.

140x90 cm
terra land

Forma LOOM

Il copri-piletta di
ispirazione minimal € in
finitura pietra. Il piatto puo
essere tagliato su misura
su un lato.

The minimal-inspired long
drain cover is in stone
finish. The plate can be cut
to size on one side.

120x90 cm
bianco white

140x100 cm
i hite™ -

Forma 200

Uno spessore disoli2cm e
una piletta lunga e centrale
nello stesso colore del piatto
per una soluzione che unisce
estetica e funzionalita.

A thickness of just 2 cm and
a long and central drain in

the same colour of the plate
for a solution that combines
aesthetics and functionality.
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Oltre alle misure, puoi
personalizzare la
superficie del piatto
doccia con grafiche

e loghi per un relax
all’insegna della creativita.

In addition to the sizes,
you can customize the
surface of the shower tray
with graphics and logos
for relaxation in the name
of creativity.

Forma

DECOR

PIATTI DOCCIA - SHOWER TRAYS

160x100 cm
settanta seventy

Il piatto doccia puo essere personalizzato con il logo,
una soluzione perfetta per hotel e catene alberghiere.
E sufficiente inviare 'immagine, in formato vettoriale o
in alta risoluzione, al nostro ufficio clienti.

The shower tray can be customized

with the logo, a perfect solution for hotels and hotel
chains. Simply send the image, in vector format or in
high resolution, to our customer office.

[ ] | |
YOUR
COMPANY
LOGO
vo1 Vo2 Vo3 Vo4 Voo
Marmo bianco Marmo nero Settanta Ottanta Custom
White marble Black marble Seventy Eighty

Personalizza
il tuo piatto
Customize your
shower tray
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Linea

TECNOTEK

PIATTI DOCCIA - SHOWER TRAYS

Flessibilita progettuale e caratteristiche
esclusive per piatti doccia che aprono
infinite possibilita di realizzazione.

Design flexibility and exclusive features
for shower trays that open up endless
possibilities for production.

Tecnotek
CUSTO M con bordo

COLORI COLOURS

s

GO1 GO02 GO3 Go4 GO5

Bianco Crema Terra Grigio chiaro Grigio scuro
White Cream Land Light Grey Dark Grey




200x90 cm
bianco white

Tecnotek
FLAT PLUS

Un piatto di grandi dimensioni
per dare piu spazio al benessere.

A large shower tray to give more
space to wellness.

Tecnotek
FLAT

Il piatto installato
a filo pavimento &
moderno e di design.

The shower tray
installed flush with
the floor is modern
and design.

Tecnotek
F LAT con bordo

Il bordo sui lati del
piatto evita la fuoriuscita
dell’acqua.

The rim on the sides of
the shower tray prevents
water from escaping.
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PIATTI DOCCIA - SHOWER TRAYS

Un materiale tecnologico evoluto
che rende la doccia protagonista
dell’lambiente.

Corian® is the cutting-edge
technological material that will shine
a spotlight on your shower.

RETTANGOLARE

Rectangular tray

120x70cm 120 x 80 cm 120 x 90 cm
130x70cm 130x80cm 130 x 90 cm
140x70cm 140x80cm 140x90cm
150x70cm 150 x 80 cm 150 x 90 cm
160x70cm 160 x80cm 160 x 90 cm
170x70cm  170x80cm 170 x 90 cm
180x70cm 180x80cm 180 x 90 cm

ANGOLARE CURVO

Curved corner tray

80x80cm
90 x90cm
100 x 100 cm

QUADRATO / RETTANGOLARE
Square / Rectangular tray

70x70 cm 80x80cm 100 x 90 cm
80 x 70 cm 90 x 80 cm 110 x 90 cm
90 x 70 cm 100 x 80 cm 100 x 100 cm
100x70cm 110 x80cm

110 x 70 cm
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Linea

ZEROQUATTRO

PIATTI DOCCIA - SHOWER TRAYS

RETTANGOLARE

Rectangular tray

90 x70 cm 90 x75cm 120 x 90 cm
100x70cm 90x80cm 140 x 90 cm
120x70cm 100x80cm 160 x 90 cm
140x70cm 120x80cm

140 x80cm

160 x 80 cm

QUADRATO
Square tray

80 x80cm
90 x 90 cm

RETTANGOLARE CURVO

Curved rectangular tray
90x70cm *
100x80cm*

* Versione dx - sx

* Right - left version

ANGOLARE CURVO

Curved corner tray

80x80cm
90 x90cm

| piatti in acrilico rinforzato
in vetroresina uniscono
resistenza e design.

Fiberglass reinforced acrylic
shower trays combine
strength and design.
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PANNELLI
DI RIVESTIMENTO

Walls covering

AN
HAFRO

acqua, per piacere

Stessa finitura per piatto e parete:
una soluzione pratica che da
continuita allo spazio.

The same finish for shower tray
and wall: a practical solution that
gives continuity to the space.
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COLONNE

DOCCIA

Shower columns

CAMANSS
HAFRO

acqua, per piacere

161x57x20 cm
classic

Carbonio

Tre finiture a effetto tridimensionale
vestono la colonna con originalita
ed eleganza e si abbinano
perfettamente alla rubinetteria.

Three dimensional finishes

dress the column with originality
and elegance and match perfectly
with the taps.

Classic Elegance
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161x57x20 cm
metallo champagne
copper coloured metal

LAMA
Metallo

Il design moderno della
colonna doccia viene
valorizzato da una sottile
lastra di spessore 4 mm
in alluminio anodizzato
spazzolato.

The modern design of
the shower column is
enhanced by a thin 4
mm thick slab in brushed
anodised aluminum.

Metallo Metallo
Champagne Rame

161x57x20 cm
Alulife®na

LAMA
Alulife®

La colonna doccia é rivestita
in Alulife®, un materiale
realizzato al 100% in alluminio
riciclato: una lavorazione ad
elevata tecnologia dona al
metallo una nuova matericita.

The shower column is covered
in Alulife®, a material made of
100% recycled aluminum:

a high-tech processing gives
the metal a new materiality.

alulife
Alulife® Alulife®
naturale grigio scuro

161x57x20 cm
Corian®

LAMA
Corian®

Una lastra in Corian® di spessore
6 mm riveste la colonna doccia:
un materiale innovativo, versatile
e resistente che si adatta
perfettamente al design di Lama.

A 6 mm thick Corian® sheet
covers the shower column: an
innovative, versatile and resistant
material that perfectly adapts to
the Lama design.

]

Corian®

167x52x18 cm
Acciaio inox lucido
Steel glossy inox

LAMA
Acciaio

La colonna doccia ha una

struttura completamente in

acciaio inox lucido

che, grazie alle speciali
saldature, rendono
Lama un unico elemento.

The shower column has a

structure completely in polished
stainless steel which, thanks to
the special welds, make Lama

a single element.

Acciaio
inox lucido
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Space

La colonna é anche un pratico contenitore
porta oggetti con due mensole.
C’é pilu spazio nell’lambiente doccia.

The column is also a practical container
for objects with two shelves. There is more
space in the shower environment.

114x57x24 cm
bianco white

Bianco
White

Nero
Black

Bianco
White

La colonna doc
ergonomica & perfe
per spazi di piccole
dimensioni e nelle
ristrutturazioni degli
ambienti bagno.

The ergonomic shower
column is perfect

for small spaces and
bathroom renovations.

114x16/36x45 sp. 3 cm
bianco white
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Nero Corallo
Black Coral
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Bridge pLus

La colonna doccia & essenziale

nella forma e nella sostanza,

ma ha tutto il necessario per garantire
un benessere completo.

The shower column is essential in form
and substance, but has everything
necessary to ensure complete well-being.

Light

LIGHT PLUS

La colonna dal design
lineare con rivestimento
opaco soft touch ha una
forte presenzase=== 1
ssmuREgrande funzionalita.

The linear design column

with soft touch mat coating

has a strong-presence
Land'great functionality.

156x55x18 cm
grigio bromo grey

155x53,5x16 cm
acciaio inox stee/

rll‘bq Kos Grigio Bromo Grigio Efeso
ite Kos Gray Bromo Gray Ephesus
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Etoile
ETOILE PLUS

Bianco Kos Grigio Bromo Grigio Efeso
White Kos Gray Bromo Gray Ephesus

Una linea di colonne
doccia studiata per
soddisfare diverse
tipologie di spazio e
tutte le esigenze di relax.

A line of shower

Il designed t
fr?egrtng/;fef;g,gpe? M u s a M u s a PLU S

of space and all needs 114x15/35%x52 cm 99x15/30x52 cm
for relaxation.
La colonna doccia &€ minimal nel
design ma maximal nella funzionalita. k
Il benessere & assicurato, - :
anche nella semplicita. Acciaio satinato

Satinated steel

The shower column is minimal in design
but maximal in functionality.
Wellness is assured, even in simplicity.

.

Acciaio lucido GO1 GO02
Bianco Crema
White Cream

Mensola Tecnotek Tecnotek shelf

Mensola Shelf

Starlux GO3 G04 GO5
Terra Grigio chiaro Grigio scuro
Land Light Grey Dark Grey

127x21x60 cm
Bianco Kos
White Kos
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Rigenera 2°°

206x35x11 cm (con soffione)

199x35x11 cm (senza soffione)
corian®
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Quarantacinque

versione normale /S

150x21x16,5 cm
alluminio brillantato
polished aluminium

Quarantacinque PLUS

157x21x59 cm
alluminio brillantato
polished aluminium

Quarantacinque S
PLUS

212x21x59 cm
alluminio brillantato
polished aluminium
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MODELL

COLONNE DOCCIA - SHOWER COLUMNS

Disponibili in pit modelli, le aste
saliscendi sono essenziali nel design
e nella funzionalita, ma eleganti in
qualsiasi ambiente doccia.

Available in several models,

the sliding bars are essential in
design and functionality, but elegant
in any shower environment.

Modello 1 Modello 2 Modello 3
miscelatore miscelatore miscelatore
monocomando termostatico monocomando

single lever mixer  thermostatic mixer single lever mixer

Modello 4

miscelatore
termostatico

thermostatic mixer

Modello 5

Modello 6

miscelatore
termostatico

thermostatic mixer

miscelatore
monocomando

single lever mixer




BOX
DOCCIA

Shower cubicles

CAMANSS
HAFRO

acqua, per piacere

¥

e

i
i

Side
Free.8
&Free.6

1:_10x80 cm

white Space column
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- F 195
] | Side Free.8

SIDE FREE.8 SIDE FREE.6

H 210 cm H 200 cm

Vetro temperato da 8 mm Vetro temperato da 6 mm
8 mm tempered glass 6 mm tempered glass

Side Free

Un separé Innovativo con 2 spessori di vetri

A glass wall system for open,
elegant shower areas.

Un sistema di pareti in cristallo
per spazi doccia aperti ed
eleganti. Una soluzione
dall’ampia progettualita,
grazie a tre diverse tipologie
di braccetti e alla possibilita
di aggiungere delle pareti
laterali, fisse o apribili, che
contengono gli schizzi
d’acqua senza racchiudere lo
spazio. | vetri sono disponibili
con spessore 8 mm, per un
maggiore sviluppo in altezza
della parete, oppure con
spessore 6 mm.

A solution with a wide

design range, thanks to

three different types of

bars and the possibility of
adding fixed or openable side
walls which contain water
splashing without enclosing
the space. Glass is available
with a thickness of 8 mm for a
greater vertical wall height or
with a thickness of 6 mm.

140x80 cm

Side Free 81.2
colonna Space bianca
White Space column




196

Stylé H 210 cm

Vetro temperato da 8 mm
8 mm tempered glass

Nella versione battente, le cerniere con
I’alzata permettono I'apertura sia interna
che esterna dell’anta. Nella versione
scorrevole, I'anta scorre con estrema facilita.

In the hinged version, the hinges with the
riser allow the opening both inside and
outside the door. In the sliding version,
the door slides with extreme easiness.

180x80 cm
angolo - 1 lato fisso
e 1lato scorrevole

__colonna Sp

140x100 cm

nicchia - porta con 1Tanta
battente + fisso in linea
colonna Plane bianco
Niche installation,

1 Hinged door + 1 Fixed
glass with Plane shower
column
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Style

SU MISURA

120x90 cm

angolo lato battente con fisso
in linea e lato fisso speciale
sopramuretto colonna Light
Hinged door and fixed

side over wall Light column

Style

90x140 cm
angolo - 1lato fisso

e 1lato scorrevole
colonna Lama Corian®
corner installation - 1 fixed
panel and 1 sliding side
Corian® Lama column



Stylé é la cornice perfetta

per racchiudere ambiente doccia
e arredobagno, moderni

e di tendenza.

Il piatto Forma Decor é rivestito
con una grafica personalizzata
che decora lo spazio, mentre

la colonna Lama Carbonio
Elegance impreziosisce
'ambiente doccia. L'arredo
bagno Fratino total white e
minimal ed essenziale.

Stylé is the perfect frame to
enclose the modern and trendy
shower and bathroom furniture.
The Forma Decor shower tray
is covered with a personalized
graphic that decorates the
space, while the Lama Carbonio
Elegance column improuve the
shower area. Fratino total white
bathroom furniture is minimal
and essential.

Wall

Divisori per ambienti
Room dividers

L295 x P170 x H240 cm

Style

Doccia e
arredobagno:

uno spazio -
condiviso

Shower and bathroom
furniture: a shared space

i ot
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Time H 200 cm

Vetro temperato da 6/8 mm
6/8 mm tempered glass

Anta battente, scorrevole o pieghevole, profili minimali e cristalli
trasparenti per un ambiente doccia visivamente leggero ed elegante.

Hinged, sliding or folding door, minimalist profiles and clear glass for a
visually lightweight and elegant shower ambiance.

80x80 cm

angolo - 2 lati battenti colonna Musa
corner installation -

2 hinged sides Musa column

120x90 cm

angolo - 1lato battente
con1fissoinlineae1l
lato fisso colonna Musa
corner installation -

1 hinged side with 1
fixed in line

and 1 fixed panel with

1 fixed panel Musa
column

160x80 cm

nicchia - porta con

2 ante scorrevoli
colonna Light Plus

2 sliding doors niche
installation Light plus
shower column



Time

140x80 cm

nicchia - porta con un anta
battente + fisso in linea
colonna Musa

niche installation - 1 shutter
door with fixed element
Musa column
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Top H 200 cm

Vetro temperato da 8 mm
8 mm tempered glass

100x100 cm

angolo - 2 lati scorrevoli colonna Lama Corian®
corner installation -

2 sliding doors Corian® Lama column

120x100 cm

angolo 1lato scorrevole e 1lato
fisso colonna Lama Corian®
corner installation - 2 sliding
doors and 1 fixed panel Corian®
Lama column
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140x100 cm

angolo 1lato scorrevole e 1lato
fisso colonna Plane bianca
corner installation - 1 sliding
door and 1 fixed panel

white Plane column

100x100 cm

angolo - 2 lati scorrevoli
colonna Modello 1
corner installation -

2 sliding doors

Modello T column

Flow

H 200 cm

Vetro temperato da 8 mm
8 mm tempered glass

La chiusura doccia ha una forma
essenziale che valorizza la lucentezza dei
profili e la trasparenza dei cristalli.

Shower closures as minimalist shapes
that enhance the shine of the profiles and
the transparency of the glass.



90x90 cm

angolo - 1lato pivottante

e 1lato fisso

colonna Lama Alulife®

corner installation - 1 pivot door
and 1 fixed panel

Alulife® Lama column

Pivot

H 195 cm

Vetro temperato da 8 mm
8 mm tempered glass

100x90 cm

angolo - 2 lati pivottanti - colonna Modello 2
corner installation -

2 pivot doors - Modello 2 column
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160x90 cm

nicchia - 1anta battente + 2 fissi
colonna Lama Corian®

niche - 1 hinged door + 2 fixeds
Corian® Lama column

u
Line
H 200 cm

Vetro temperato da 6 mm
6 mm tempered glass

Essenzialita e sistema battente:

il box doccia nasce da queste premesse e si
sviluppa in otto installazioni per dare ad ogni
spazio la sua chiusura.

Minimalism and a hinged door:

this shower cubicle originates from these
conditions, developing into eight installations,
offering the right closure for any type of space.

100x100 cm

angolo - 2 lati battenti

colonna Lama Corian®

corner installation - 2 hinged sides
Corian® Lama column
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100x100 cm

angolo - 2 lati battenti

colonna Modello 2

corner installation -

2 hinged sides Modello 2 column

Element

H 195 cm

Vetro temperato da 6 mm
6 mm tempered glass

Un’estetica moderna e forme sofisticate
creano box doccia che sono delle vere
e proprie architetture di stile.

Per ambienti e progetti esclusivi.

A modern aesthetic with sophisticated
shapes, creating shower cubicles that
are true pieces of stylish architecture.
For exclusive ambiances and projects.

90x90 cm

angolo curvo (r55) -

1anta battente

colonna Quarantacinque S Plus
curved corner (r55) -

hinged door

Quarantacinque S Plus column
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Aster-T

H195 cm

Vetro temperato da 6/8 mm
6/8 mm tempered glass

70x90 cm
rettangolare curvo -

1 anta scorrevole
colonna
Quarantecinque S Plus
curved rectangular
installation -

1sliding door
Quarantacinque S Plus
column

ok (PN

i

BA A

100x90 cm

angolo - 2 lati scorrevoli
colonna Modello 1
corner installation -

2 sliding sides

Modello T column

| profili bianchi, brillantati
lucidi o argento satinato
incorniciano i cristalli e
delineano la doccia, in tutte
le sue molteplici forme e
installazioni.

The white, shiny or satin
silver profiles frame the
glass and outline the shower,
in all its many forms and
installations.



Forty

H 190 cm

Vetro temperato da 6 mm
6 mm tempered glass

| profili marcati delineano la
versione ad angolo del box:
la doccia ha una forte
presenza all’interno
dell’lambiente. Il giusto
carattere che trasmette relax.

The clean-cut profiles contour
the cubicle corner version: the
shower takes on a prominent
presence inside the setting.
The right temper that
conveys relaxation.

120x100 cm

angolo

1lato scorrevole e 1lato fisso
colonna Modello 2

Corner installation -
1sliding side and 1 fixed panel
Modello 2 column

.
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120x100 cm

nicchia - Tanta scorrevole
colonna Musa

niche installation -
1sliding door Musa column

Forty

Una serie completa e versatile di
chiusure doccia, personalizzabili
nelle forme e nelle dimensioni per
soddisfare tutte le richieste.

A complete, versatile series of shower
closures that can be customised in
various shapes and sizes to meet our
customers’ needs.
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90x90 cm

angolo curvo - 2 ante scorrevoli
colonna Modello 1

curved corner - 2 sliding doors
Modello 1 column

Easy, di nome e di fatto. La chiusura doccia si
adatta facilmente a tutte le tipologie di spazio
grazie alla semplicita di tutti i suoi elementi.

Easy, in name and in nature. This shower closure
easily adapts to all types of spaces thanks to
the simplicity of its elements.

Easy

H 190 cm

Vetro temperato da 4 mm
4 mm tempered glass

100x100 cm % &
angolo - 2 lati scoreVvoli
colonna Plane bianca
corner - 2 sliding sides *
white Plane eolumn

223
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Time

Sopravasca - Bath screen

2 porte battenti
2 hinged doors

dimensioni
measurement
H140 cm
sp. 6 mm

Pivot

Sopravasca - Bath screen

1anta
1 door

dimensioni
measurement
H145cm
sp.8 mm

Line

Sopravasca - Bath screen

1anta pieghevole
1 folding door

dimensioni
measurement
H 145 cm
sp.8 mm
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@ MYLINE

SUN
200 x 150 x 70 cm

TITAN
201x153x 77 cm

SUN FAMILY Al B2
190 x 190 x 75 cm
A:2 B:3
- L. L.
EARTH
@218 x91cm
B: 5 -
& ® L]
'Ct& -

PLUTO
200 x 200 x 89 cm

MARS
213 x160 x 75 cm

A: Postazioni reclinate / Reclining B: Postazioni di seduta / Sitting places
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MERCURY
213 x 213 x91cm
- r:-:-
.- = b
_ * Al B:5
F : ] % ™ .
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L
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JUPITER
200 x200x 87 cm

VENUS
215x 215 x 86 cm

SATURN
230 x230 x88cm

A: Postazioni reclinate / Reclining B: Postazioni di seduta / Sitting places
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MANHATTAN
201x153x85cm

PALERMO
218 x 218 x 87 cm

MARBELLA
190 x 180 x 85 cm

MALAGA
218 x 218 x 90 cm

ELBRUS
218 x 218 x 90 cm

B 7 ACAPULCO
DEEP-IN

Diameter: 240 cm

A: Postazioni reclinate / Reclining B: Postazioni di seduta / Sitting places



PEAKLINE

DISCOVERY
218 x 218 x 97 cm

EXPLORER
213 x160 x 97 cm

A: Postazioni reclinate / Reclining B: Postazioni di seduta / Sitting places
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ELBRUS 230
230 x 230 x 90 cm

B:7

KILIMANJARO
230 x 230 x 94 cm

EVEREST
236 x 236 x 95 cm

OLYMPUS
354 x 230 x 98 cm
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MINIPISCINE

SWIMLINE ‘

Immergetevi

nel mondo delle
minipiscine e
scoprite la vasta
gamma.

Immerse yourself in the
world of mini-pools and
discover the wide range.

Grande cura del dettaglio,
all’esterno e all’interno.

Great attention to detail,
inside and out.
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I MINIPISCINE

INOXLINE

VOLCANO
227 x 257 x 90 cm

A:2 B: 4

Grazie alle caratteristiche del suo
materiale in acciaio inossidabile, la spa
Volcano ¢ la scelta migliore per una
bellezza senza tempo. L'eleganza pacata
e il suo design rafinato sono le principali
caratteristiche di questa spa.

Due to the characteristics of its stainless
steel material, VVolcano spa is the best
choice for a timeless appearance. The
subdued elegance and unique design are
the main characteristics of Volcano.

KONGO
428 x 230 x 143 cm

B:2

La spa Kongo in acciaio inossidabile & unica nel
suo genere. Prestazioni incredibili combinate
con l'efficienza energetica. La spa Kongo &

un investimento a lungo termine grazie al
materiale di costruzione resistente a raggi UV,
gelo e sollecitazioni termiche.

The special appearance of Kongo stainless steel
swim spa model is unique in the market. The
side staircase with its built-in massage functions
provides a convenient way to relax, while you
will receive a perfect swimming experience
thanks to the new, turbine powered system.

The incredible performance combined with
energy efficiency. Kongo is a long-term
investment with an excellent UV-, frost and
thermal stress resistant stainless steel material.

SCARICO LINEARE
L'elegante scarico e incassato
nel pavimento della spa.

LINEAR DRAIN
The classy drain is recessed
in the spa floor level.

A: Postazioni reclinate / Reclining B: Postazioni di seduta / Sitting places
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Total
Living
Bathroom

Sauna Vita / Geromin / Hafro

GEROMIN

Un ambiente bagno,

da vivere nella sua totalita.
L'acqua € protagonista

in tutte le sue forme ed

€ protagonista in ogni
momento della giornata:
dalla doccia del mattino al
relax dellajsera.

The bathfeohn, to be lived

in its entirety. Water is the
protagonist in allits forms
and is the protagonist in
every moment of the day.:
from the morning shower to
the relaxation of the evening.







Negli ambienti di grandi dimensioni arreda e
riempie la parete, nei bagni piu piccoli permette
di sfruttare le altezze ampliando lo spazio di
contenimento: la libreria del sistema Suite
rende originale e funzionale ogni tipo di bagno.

The Suite system bookcase makes any
bathroom original and functional. In large
settings, it furnishes and covers the wall, while
in smaller ones, it allows you to exploit heights,
providing more storage space.

Suite

design Arter&Citton

Forme e materiali per bagni unici
Shapes and materials for unique bathrooms

245
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L'intramontabile accostamento di bianco
e nero 3 nuova forza, grazie ad

un design'the sfrutta forme pulite per
crea;;e-"éomposizioni di grande impatto.

Sui '|

L~ "The timeless black and white
combination draws new energy from
clean shapes, thus giving life to a
composition of great visual impact.

Suite 04
L170 x P 52 cm
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Suite

- - Il bagno si riveste di luminosita
ﬁ' grazie al Bianco che caratterizza

- i frontali laccati e il lavabo. Una

m. I.‘. purezza cromatica sottolineata dalle
geometrie rigorose degli arredi e
riscaldata dalle venature

del Rovere antico.

The bathroom has never been so shiny
thanks to the white lacquered front
panels and washbasin. The rigorous
shapes of the furnishings and the
warm veneers of antique oak enhance
the purity of the colours.

Suite 02 Suite 03
L300xP52cm L275xP52cm
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Suite

Un modulo a trapezio collega il mobile
bagno alla colonna contenitiva:

il fianco in Rovere coordinato e gli
accostamenti cromatici rendono
'ambiente coerente e armonioso.

A trapezoidal module connects the
bathroom unit to the tall storage unit.
The matching oak side and colours
make the setting consistent

and harmonious.

Suite 06
L315xP65cm

‘Suite 05 L 75 x P 52 cm



Suite

Un nuovo
stile per
la lavanderi

A new style for the laundry

La collezione Suite introduce soluzioni e colori originali.

Un nuovo modulo colonna a trapezio consente I'affiancamento di
colonne contenitive perfette per racchiudere al loro interno lavatrice e
asciugatrice. La nuova finitura in laccato Timo é coordinata con i profili
del box doccia Style e lo stile dell’lambiente diventa unico.

The Suite collection introduces original solutions and colors. A hew
trapezoidal column module allows the tiling of perfect containment
columns to enclose inside them a washing machine and a tumble dryer.
The new Timo lacquer finish is coordinated with the profiles of the Style
shower cabin and the style of the environment becomes unique.

Suite 280 x 52 cm - Stylé 180 x 180 x H 210 cm
Forma 180 x 100 x H 3 cm - Plane 37 x 45 x H 240 cm




Fratino

design Arch. Alessandro Tesolin
ricerca & sviluppo Gruppo Geromim

Con il suo contributo di naturalezza, il legno nelle tre varianti del Rovere
Naturale, Rovere Termocotto e Frassino Bianco, costituisce la struttura
di un arredo bagno dalle ampie prospettive di personalizzazione.

A partire dalla possibilita di inserire o meno una base in due diverse
altezze, che trasforma un’agile consolle in un mobile completo.

With its contribution of naturalness, the wood in the three variants

of Natural oak, heat treated oak and White ash, is the structure of a
bathroom with wide perspectives of personalization. Starting from the
possibility of inserting or not one base in two different heights,

which transforms an agile console into a complete furniture.

Fratino O1
L 130 x P 56 cm
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~Fratino

Fratine e'una collgrz.ione el |

désign; [esgam! Clinate
“ateolgohe mgﬁé "
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. L -
“w Capienténddiia base, Protetta
w Ja,Uuhitop, disforie spssore

%, Che Mette Thyi%alto,tlttana
BellezzadEhROvete,
Eratinois.adesign-eolfection:
the inclined legs-welcome The elega nt
the.larg€ moaule of the
base;protected by a thick bath I'Oom
top that highlights all the

beauty of the Oak. Fratino 176 x 55 cm Stylé 160 x 100 x H 200 cm
Forma Loom Bianco 160 x 100 x H 3cm Space 27 x 57 x H 114 cm
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Fratino

Composizione con base H50 cm consente
I’apertura di due ampi cassetti e due comodi
vani laterali, in cui trova posto tutto il necessario.
Per un bagno piacevole e organizzato.

The H50 cm base allows the opening of

two large drawers and two comfortable side
compartments, in which everything you need is
placed. For a pleasant and organized bathroom.

Composizione con base H25
Composition with base H25

Composizione senza base
Composition without base

i




Fratino 04
L160 x P 56 cm

Moderno e sempre di tendenza:
la purezza del total white riveste
I’arredo bagno, impreziosendosi
delle venature naturali del Frassino.

Modern and always trendy: the
purity of the total white covers the
bathroom furniture, giving beauty to
the natural veins of the Ash.

Fratino

Praticita e stile si moltiplicano, grazie alla
soluzione con doppio lavabo.

Practicality and style multiply, thanks to
the double sink solution.

Fratino 03
L250%x P56cm -

261
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Top lavabo
abbinato
a piatti doccia

Washbasin combined with shower trays

i
a
1]
¥
E

STR8170 x P56 x H195 cm

Time ad angolo 140 x 90 x H 200 cm

Tecnotek Flat Bianco 140 x 90 x H 2,5 cm

Pannello di rivestimento - Covering panel Tecnotek Bianco 0,6 x 88,1 x H 200 cm
Lama Carbonio Classic 20 x 57 x H161cm




Comp. 105
L 260,6 x P 50/56 cm
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Str8

N
1
1
I
I
!
A

Comp. 101
L 180,6 x P 50/56 cm

La finitura in rovere antico, con il suo colore
naturale e I'essenza del legno dona
a tutto il bagno un aspetto caldo e confortevole.

The aged oak finish with its natural color Comp. 108
and the essence of the real wood gives L 155,5 x P 50/56 cm
the bathroom a warm and comfortable look.




Comp. 112
L 265,5 x P 50/56 cm

Le linee morbide del lavabo sono
incastonate in un concetto di rigidita ed
esaltano funzionalita e comodita unite a
linearita ed essenzialita.

The soft lines of the washbasin
embedded in a concept of rigidity,
enhance functionality and comfort
combined with linearity and essentiality.
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Str8

Comp. 118
L185x P50 cm

Linee pulite ed essenziali
che nascono da un
design funzionale
d’ispirazione nordica.

Clean and essential lines
coming from a functional
design with Nordic
inspiration.

Comp. 120
L 246,2xP 50 cm
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Str8

Comp. 125
L163 x P50 cm

Top in rovere trattato con
bordo irregolare sp.6 cm

Treated oak countertop with
irregular edge 6 cm thick.

Comp. 113
L 120 x P 50/56 cm

Comp. 127
L 180 x P 50 cm
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Str8

Tutto lo stile della collezione
Str8 in versione compatta
per arredare anche gli
ambienti piu piccoli.

The design of the STR8
collections in a compact
version to furnish even the
smallest bathrooms.

Comp. 301-L 90 x P 50/56 cm Comp. 317 - L 120 x P 50/56 cm

E un’armonia di linee quando il
design esprime la praticita.

It’s a harmony of lines when
design expresses practicality.

Comp. 321 L 105%XP 50/56 cm

Comp. 309 -L120 x P50/56 cm
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Change

Geromin interpreta I’'arredo bagno con stile unendo alla
funzionalita degli elementi un design contemporaneo,
accostamenti originali e il piacere di comporre.

Geromin interprets bathroom furniture with style, combining
the functionality of contemporary design elements and
original combinations with the pleasure of composing.

Comp. 204
L 212,6 x P50 cm
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Change

Comp. 202
L177,6 x P 37 cm

Grandi dimensioni, grandi sviluppi.
Una base dove i frontali in finitura
Engadina danno piena liberta

al disegno delle venature e un
pensile che ricorda un blocco di
legno squadrato con precisione. Il
progetto racchiude le emozioni in
una forma funzionale.

Big sizes, big developments. A base
unit in which the Engadina finish
fronts allow the design of the grain
full liberty and a wall unit recalls

a block of wood that’s been hewn
with precision. The design wraps up
emotions In a functional form.

Comp. 203
L 120 x P 50 cm
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Change

Comp. 212 - L 272 x P 50

maniglia Clip
gola a 45°

handle Clip 45°

Comp. 201 Comp. 206

L 140 x P50 cm I L 160 x P50 cm
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Change

Un laccato lucido in una tonalita morbida. Una gestione
dei volumi che valorizza l'integrazione dei due lavabi.
Le scelte estetiche armonizzano la composizione
allambiente e quelle tecniche ottimizzano gli spazi.

E la grande versatilita della collezione Change.

A glossy lacquer in a soft shade.

Management of volumes that shows off the integration
of the two washbasins. The aesthetic choices harmonise
the composition of the room and the technical choices
make the best use of space. This is the enormous
versatility of the Change collection.

Comp. 210
L190 x P50 cm




Comp. 216
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Top sp. 7,5 cm in rovere
con masselli assemblati

Thick.7,5 cm countertop
natural treated solid oak
finishes with planks assembled

Comp. 215
L 212,6 x P50 cm
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Nel bianco della base risaltano i due moduli a giorno

‘ ha n e laterali che incorniciano i due cassettoni. E dalla
geometria dello specchio emerge il blu Cobalto dei

moduli a giorno. L'arredo elabora le sensazioni visive.

The two open-fronted side units frame the two large
drawers stand out against the white of the base

unit. And the Cobalt blue of the open-fronted units
emerges from the geometry of the mirror.

The décor develops the visual sensations.

a melaminica Aldany
any melamine-finish

~ Comp. 217
L 140 x P50 cm

JMA R




Comp. 219
L157,6 x P50 cm

C’¢ lo stile dell’architettura
contemporanea nella linea rigorosa e
nella sensazione materica della consolle
in Ecomalta® con vasca integrata.

E c’e¢ il linguaggio dei colori nella
composizione dei moduli a giorno.

La fantasia e la logica vanno

finalmente d’accordo.

There’s the style of contemporary
architecture in the rigorous line and
the material sensation of the eco-
cement console with integrated basin.
And there’s the language of colours in
the composition of the open-fronted.
Imagination and logic agree at last.
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Change

Una struttura su linee sfalsate, definita

dai fianchi di tamponamento. Un lavabo
consolle che spicca per lo spessore,

la finitura materica nera e la forma rigorosa.

A structure with staggered lines, defined

by the infill sides. A washbasin console that
stands out because of its thickness, its black
material finish and its rigorous shape.




Comp. 362 -L 105 x P50 cm

Change

Tutto lo stile della collezione
Change in versione compatta
per arredare anche gli
ambienti piu piccoli.

The design of the Change
collections in a compact
version to furnish even the
smallest bathrooms.

Comp.357-L90xP37cm

Comp.359-L 90 x P50 cm

i
Comp. 351-L91xP5

Ocm‘
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Laundry

STORE EXCELLENT

Store Excellent € il mobile da
lavanderia “curvo” pensato per
risolvere i problemi di spazio
senza rinunciare allo stile.

Store Excellent is the “curved”
laundry cabinet designed to
solve space problems without
sacrificing style.

Comp. 401
L 140 x P 37/65 cm
L164 x P65 x H152 cm

Comp. 402
L 140 x P 37/65 cm

Comp. 404
L147 x P 65cm



Laundry

STORE DRITTO

Store ¢ la lavanderia lineare
perfetta per arredare piccoli e
grandi spazi mantenendo
sempre la massima funzionalita.

Store is the linear laundry
perfect to furnish small and
large spaces while maintaining
maximum functionality.

Comp. 408

L 280 x P 65 cm L 140 x P 36,5/49 cm

Comp. 405
365 x P 65cm
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In un mobile dalle dimensioni
contenute sono stati ricavati
dei cassetti ampiamente
contenitivi per rendere
'ambiente lavanderia
realmente utilizzabile.

In a small size cabinet, large
volume drawers have been
made to make the laundry
furniture really usable. Comp. 415

L 252 x P 65 cm (L:?snlpx' ‘;‘;‘5 -

Lavabo Doge
L.71cm

Multiuso ed ergonomico,
Doge puo0 essere
installato a parete senza
mobile oppure integrato
alle basi Change per
aumentare

il contenimento e
I'organizzazione degli
ambienti laundry.

Multi-purpose and
ergonomic, Doge can

be installed on the

wall without furniture

or integrated with the
Change bases to increase
the organization of the
laundry environments.

Comp. 420
Lavabo Doge L 71cm
Base Finitura Aldany visone

Comp. 416 Doge washbasin L 71cm
L 222 x P 65/36,5cm Aldany visone base units Finish
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Laundry Basic
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SMART BIJOUX

Lavatoi da interno in acrilico estremamente Lavatoi da interno in ceramica,
resistenti agli urti, agli sbalzi termici ed a tutti con forme sagomate per una
gli agenti chimici non corrosivi. moderna eleganza.

Indoor acrylic wash tubs resistant to impacts, Indoor ceramic wash tubs with

thermal shock, and all non-corrosive chemicals. elegant modern shapes.




Facciamo squadra con i nostri partner

| nostri prodotti sono il risultato visibile di una lunga esperienza, unita all’attenzione

per il design, alla cura artigianale, alla possibilita di personalizzazione e a una continua
innovazione. Ricerchiamo le stesse caratteristiche nei partner che selezioniamo, in modo
che la squadra condivida gli stessi valori, gli stessi obiettivi e lo stesso modus operandi.

We team up with our partners

Our products are the visible result of a long experience, combined with attention to design,
craftsmanship, the possibility of customization and continuous innovation.

We are looking for the same characteristics in the partners we select, so that the team
shares the same values, the same goals and the same modus operandi.

Ringraziamo per la collaborazione:
Thanks for the realization:
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MADE IN ITALY QUALITY




GEROMIN

GRUPPO

VENEZIA 1945

ST G sAaunaviTA
HAFR o‘” GEROM'N G Calore naturale

acqua, per piacere

GRUPPO GEROMIN Srl
Via 1° Maggio, 5 - 30029 San Stino di Livenza VE-I
TEL +39 0421 312 249 - 312 250 FAX +39 0421 312 257
info@gruppogeromin.com

www.gruppogeromin.com





